REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE ANTOFAGASTA

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar”
Resolucion Exenta N° 0114
Antofagasta

24 de Marzo de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 2 de diciembre de 2020 y su
Adenda Complementaria de fecha 4 de febrero de 2021, del proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra
Gorda Solar”, presentado por Enel Green Power Chile S.A., con fecha 18 de septiembre de 2020,
y, admitida con fecha 22 de septiembre de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado que,
sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que
se detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar”.

3°. Acta de evaluacion N°05/2021 de sesion 01/2021 del Comité Técnico, de fecha 27 de enero de
2021.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” de fecha 2 de marzo
de 2021.

5°. El acuerdo N°21/2021 de la sesion ordinaria N° 08/2021 de la Comision de Evaluacion de la
Region de Antofagasta, de fecha 10 de marzo 2021.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (“Reglamento del SEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la
Resolucion N° 7/2019 de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencion
del Tramite de Toma de razon; la Resolucién Exenta RA N°119046/280/2019 de fecha 03/09/2019
gue nombra al Director Regional de Antofagasta y el Decreto N°18 de fecha 12 de enero de 2021
del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra al Intendente de la Region de
Antofagasta, se dicta lo siguiente:
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Enel Green Power Chile S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda
Solar” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social Enel Green Power Chile S.A.

Rut 76.412.562-2

Domicilio Avenida Santa Rosa 76 Piso 13, Santiago
Teléfono +56 2 2630833

Nombre representante legal James Lee Stancampiano

Rut representante legal 24.158.936-6

Domicilio representante legal | Avenida Santa Rosa 76 Piso 13, Santiago

Teléfono representante legal +56 2 2630833

Correo electronico Titular o | carolina.urtubia@enel.com
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 2 de marzo de 2021, el Director Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta (en adelante SEA) ha recomendado
aprobar el Proyecto, cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la
seccién 8 de este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este
documento, considerando el cumplimiento de las exigencias establecidas en capitulo 10 del ICE; no
genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300,
que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Titular ha subsanado
los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesién de 10 de marzo de 2021, la Comision de Evaluacion de la Region de Antofagasta
acordd calificar favorablemente el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar”,
aprobando integramente el contenido del ICE de 2 de marzo de 2021, el que forma parte integrante
de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucion las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

4°. Que, la descripcidn del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

_ Construir y operar una planta fotovoltaica con una capacidad de 404 MW, una linea
Obijetivo . - - L
eneral de transmision eléctrica (LTE) de 220 kV y una subestacion eléctrica elevadora
g (SE/E) de 33 kV/220 kV.
Tipologia Segun articulo 3 del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
principal, asi | (SEIA):
como las
aplicables a sus | p) |_jneas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.
gggzsr{e;)bras ° b.1) Se entendera por lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas lineas
que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23
kV).
El Proyecto considera la construccion y operacién de LTE EI Arriero — Centinela,
con una tensién nominal de 1x220 kV.
b.2) Se entenderd por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relaciona a una o méas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.
El Proyecto considera la construccion y operacion de la SE/E EI Arriero de 33
kV/220 kV.
c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
El Proyecto considera la construccion y operacion de una planta fotovoltaica que
generara una potencia de 404 MW.
Ok 4]0
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Vida util El Proyecto tendra una vida Gtil de 32 afios y 4 meses, considerando 22 meses para la
fase de construccion, 30 afios para la fase de operacién y 6 meses para la fase de
cierre.

Monto de | USD 400 millones.

inversion

Mano de obra

Fase Maxima
Construccion 903
Operacion 26
Cierre 300

Gestion, acto 0
faena minima,

Construccidn y habilitacion de la Instalacion de Faena (IF) del proyecto para la fase

de construccion.

que da cuenta
del inicio de la
ejecucién  del
proyecto  de
modo
sistematico 'y
permanente,
para efectos de
la caducidad de
laRCA

Proyecto 0 Si No
actividad  se
desarrolla por

X
etapas
Proyecto 0 Si No
actividad
modifica  un
proyecto 0 X
actividad
existente
Proyecto Si No
modifica
otra(s) RCA X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se localizara en la comuna de Sierra Gorda, provincia de Antofagasta,
Region de Antofagasta aproximadamente a 58 km al sur de Calama.

Descripcion de la

La localizacién del Proyecto se justifica principalmente debido al gran potencial

localizacion solar y disponibilidad del recurso que existe en el Desierto de Atacama, lo cual
posibilita la generacién de energia renovable no convencional (ERNC)

Superficie La superficie total de intervencion del Proyecto es de 706,15 ha.

Coordenadas

UTM en Datum
WGS84

En el Anexo 1 de la Adenda de la DIA se adjunta plano con coordenadas de cada
obra, temporal y permanente.

Caminos o vias de
acceso

El acceso al &rea de emplazamiento del Proyecto se realizara desde Calama por la
Ruta 23, virando al Sur por la Ruta B-255, e ingresando aproximadamente a la
altura del km 33 de la ruta B-255.

En la Tabla 1-1 de la Adenda de la DIA, se presentan las coordenadas del camino
de acceso al Proyecto.

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,

georreferenciacion
e informacion

En el Anexo 1 de la Adenda de la DIA, se adjuntan los planos en PDF y en
archivos en KMZ de las instalaciones del Proyecto.
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complementaria
sobre la
localizacion  de
sus partes, obras y
acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Nombre Descripcion

Demarcacion, Se realizaran las labores de demarcacion, limpieza, excavacion, relleno, nivelacién
despeje y | y habilitacion del terreno para la construccion de caminos y de las futuras obras.
nivelacion del

area de

emplazamiento y
caminos.

Habilitacion de la
Instalacion de
Faena (IF).

La IF corresponde a una obra de caracter temporal (22 meses), por cuanto su
habilitacion requiere de contenedores o estructuras prefabricadas, las cuales seran
utilizadas como centro de operacion del personal contratista a cargo de la
ejecucion de las obras. Luego de la preparacion del terreno, se comenzara con el
montaje de la IF y su equipamiento, canalizacion de redes de agua, electricidad,
comunicaciones y alumbrado, abarcando lo necesario para cumplir con lo
dispuesto normativamente con relacion a higiene y seguridad. Al interior de la IF
se realizard el manejo de los insumos requeridos y de los residuos generados por
el Proyecto.

Construccién
Planta
Fotovoltaica.

La construccién de la Planta Fotovoltaica considera las siguientes actividades:

a. Obras civiles Construccion de cercado perimetral, circulaciones perimetrales,
levantamiento topogréfico, excavacion de cableado de vigilancia y conductores
dorsales, excavacién cableado, preparacion de fundacion de cabinas vy
terminaciones.

b. Instalacion modulos y estructuras Posicionamiento topografico de los tornillos
de anclaje (fundaciones), instalacion de tornillos de anclaje, armado de estructuras
de soporte e instalacion y conexién de paneles fotovoltaicos. Durante toda la fase
de construccion de la Planta Fotovoltaica, previo al montaje de cada médulo, los
equipos fotovoltaicos nuevos podran seran acopiados temporalmente, en areas
libres de obras, al interior del &rea del proyecto. EI manual de los paneles solares
se adjunta en el Anexo 3 de la Adenda de la DIA.

c. Obras eléctricas Instalacion de modulos y aterrizaje estructuras, instalacion de
paneles AC, instalacién de inversores e interconexién a paneles en paralelo,
cableado, instalacion de tableros de medio voltaje, instalacion de transformadores,
conexiones eléctricas, revision de la planta y pruebas de aislacion, conexion de la
red y finalizacion de trabajos, instalacion de iluminacién perimetral e instalacion
del sistema de seguridad (deteccion de intrusos).

d. Conexion a la red Excavacion e instalacion de ductos de medio voltaje,
instalacion de cables de medio voltaje, ejecucion de conexiones de medio voltaje y
terminaciones, equipamiento de cabinas y conexion de medio voltaje de salida de
servicio para la red.

Construccion de
S/E.

Tras la habilitacion del terreno se construird la SE/E EIl Arriero, para lo cual se
consideran las siguientes actividades:

» Cierre perimetral de la SE/E.

* Instalacion de la malla de puesta a tierra soterrada.

* Trazado y construccion de los canales de comunicacion entre la caseta de control
y equipos a instalar en el patio de alta tension de la SE/E.

« Construccion de fundaciones de estructuras metalicas.

* Instalacion de equipos eléctricos, transformadores de poder y equipos de
proteccién y control.

* Distribucion de capa de gravilla uniforme en toda el area de la SE/E.

* Montaje y conexion de equipos eléctricos a los sistemas de proteccion vy
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seguridad de la caseta de control.

* Pruebas de operacion de correcto funcionamiento, instalacion de sistemas de
monitoreo Yy vigilancia de seguridad, instalacién de sistema de deteccion humo y
montaje de equipamiento manual para la extincion de incendios.

Construccion
LTE.

a. Fundaciones de estructuras de LTE.

Para la construccion de las distintas estructuras, una vez realizado el movimiento
de tierra para aquellos sectores en donde se requiera de excavacion o relleno, se
realizaran las cimentaciones menores (fundaciones). Las fundaciones de las
estructuras seran de hormigén armado y serdn independientes por cada pata de la
estructura.

El material removido se utilizara para el relleno de la excavacion posterior a la
construccion de la fundacion (ver Figura 8-1 de la DIA). En el material no apto
para relleno se utilizard como sustituto un relleno de grava u otro relleno similar.
El total de material a excavar se estima en 1.700 m?, cuyo saldo posterior a ser
utilizado como material de relleno serd4 esparcido de manera permanente y
ordenada alrededor de la estructura.

b. Montaje de estructuras de LTE.

El montaje de la estructura seré realizado principalmente mediante el armado de la
torre pieza a pieza sobre las fundaciones o eventualmente, armando la torre en el
suelo y luego levantandola con una grua y colocandola sobre las fundaciones.

Se dispondra para maniobras de maquinaria una superficie de 30 m x 30 m en
torno a cada estructura de la LTE.

c. Empalme del tendido eléctrico.
Una vez terminado el montaje de las estructuras y sus componentes, se realizara el
empalme de la LTE entre la SE/E El Arriero y la S/E Centinela.

Verificacion  y
puesta en marcha
inicial.

Las acciones que se ejecutaran para la verificacién y puesta en marcha inicial
seran:

* Verificacion de pardmetros y puesta en marcha de los seguidores.

* Prueba final de puesta en servicio de los seguidores, inversores, transformadores
y celdas.

* Prueba de conexion a la red de distribucion.

Desmovilizacion
de instalaciones
de apoyo.

Una vez que todas las obras se encuentren habilitadas, se procedera al desarme y
retiro de las instalaciones temporales de la obra, es decir, la instalacién de faena 'y
los frentes de trabajo. Una vez desarmadas y retiradas dichas obras transitorias, el
Titular restaurard las condiciones originales del terreno, lo cual implica la
remocién de construcciones temporales y la reposicién del suelo removido.

Recursos
naturales
renovables

El Proyecto no considera la extraccién o explotacion de recursos naturales
renovables.

Emisiones y
efluentes

a) Emisiones atmosféricas:

Las principales fuentes de emisiones atmosféricas en la fase de construccion
corresponderan a las actividades de: excavaciones, escarpe, transito vehicular por
caminos pavimentados y no pavimentados, combustion de equipos y maquinarias,
entre otros. A continuacion, se presenta la totalidad de las emisiones para los
diferentes contaminantes generados en la fase de construccion. Para mas detalles
ver Anexo 3.1 de la DIA.

Fase/Contaminante

(t/afio) MP2,5 | MP10 CO HC NOx SOx

Construccion 357,63 | 907,43 | 29,82 9,84 114,54 1,4
Fuente: Tabla 1-14 de la Adenda de la DIA

En la Adenda de la DIA se describen las medidas de control, las que se resumen a
continuacion:

- Se implementara y mantendra durante todas las fases del Proyecto, un registro
con el detalle de la aplicacion de bischofita. Este indicara la fecha de aplicacion,
el area de aplicacion, nombre y firma del encargado de la actividad.
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- Se aplicaré supresor de polvo tipo bischofita, como carpeta en el tramo del
camino que va desde la ruta B-255 hasta la SE/E EI arriero (tramos 4 y 6) al
inicio de la etapa de construccion, evaludndose su estado cada 6 meses, y en el
tramo 10 el finalizar la fase de construccion. Estos tramos serdn mantenidos
durante la fase de operacion, en caso de que los dafios ocasionados a la carpeta
asi lo ameriten. Respecto al tramo 3, se aclara que en este no se implementara
supresor de polvo, ya que actualmente se encuentra pavimentado.

- Todo el transporte de materiales se efectuard en camiones que mantendré su
carga tapada con lonas.

- Se restringird a 30 km/h la velocidad de circulacion de los camiones por los
caminos no pavimentados al interior del area del Proyecto.

- Todos los vehiculos para utilizar en el Proyecto cumplirdn con las normas de
emisidn establecidas en la normativa vigente.

- Aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita, como carpeta en el tramo del
camino gue va desde la ruta B-255 hasta la SE/E El arriero, al inicio de la etapa
de construcciéon. Posteriormente, durante el desarrollo de la construccion se
consideran evaluaciones semestrales (con especialistas del area) del estado de la
carpeta, en caso de que este indique dafio, se volvera a aplicar.

- En la Tabla 1-15 de la Adenda de la DIA se detallan las Medidas de control
material particulado, sus indicadores de cumplimiento y medio de verificacion.

- En el Anexo 5 de la Adenda de la DIA se adjunta el plano de las medidas de
control en los caminos no pavimentados del Proyecto.

b) Ruido:

Es importante sefialar que el receptor mas cercano al proyecto se ubica a 36 km,
correspondiente a la localidad de Sierra Gorda. No obstante ello, en el Anexo 2.2
de la DIA se presentd un estudio acUstico que muestra que no se superara las
normas de inmision sonora que dicta la normativa vigente.

c) Efluentes liquidos:

Tipo Cantidad Manejo Disposicid Disposicién
residuo n temporal final
El manejo de
estos lodos sera Trasladadas por
realizado por una empresa
una empresa contratista que
AgL_Jas 135,45 m¥mes especializaga, y PTAS cump_la con las
servidas gue contara con autorizaciones
todas las sanitarias
autorizaciones correspondiente
para las labores S
que realiza.

Riles El Proyecto no generara efluentes, dado que el agua industrial sera
utilizada para la construccion de las obras y lavado de los cables de
la LTE, paneles fotovoltaicos y canoas de camiones mixer, lo cual
no permitird su recuperacion.

Residuos, a) Residuos solidos no peligrosos:
productos
quimicos y otras Tipo Caracteristic | Cantida Maneio almat:r?:rrnient Disposicion
sustancias  que residuo as d ) o temporal final
n afectar el :
pueo!a a e.Cta ¢ Contenedores Retirados y
medio ambiente. Restos de lasticos con trasladados 3
alimentos, P tana que veces por
envoltorios, ermeingcerén semana por una
Residuos papeles y 27090 Féerra dos para Bodega de empresa
domiciliario | envases de K /'mes evitar IF; residuos autorizada por
S plastico, g . - domiciliarios. la SEREMI de
carton proliferacion Salud
vidrio, Sgﬁi)[/;?gzre% Regional, para
aluminio, etc. oloresy ser depositados
en un sitio
E .. E . . . . .
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autorizado
Escombros y
residuos de
hormigon,
madera
carrete de
( 1°: ofertados al
cablesy ;
> medio para
embalajes),
poder ser
cables, - Trasladados
. . reutilizados .
Residuos piezas Zona de acopio | mensualmente
industriales metalicas, 2858 o y bodega de a sitios de
2°: trasladados . . o
no chatarra, kg/mes Residuos no disposicion
. - mensualmente - L
peligrosos embalajes y S peligrosos definitivos
hacia sitios de -
restos de : s autorizados
disposicién
metales y -
definitivos
elementos en .
autorizados
desuso
derivados del
lavado de
paneles
solares
El manejo de
estos lodos
. . Trasladadas
) serd realizado or una
Residuos por una é’m e
“|qUIddOSC?I ° empresa contra?ista ue
avado de 325 especializada, 4
canoas de Lodos kg/dia y que contara PTAS cumpla con las
camiones autorizaciones
: con todas las S
mixer y autorizaciones sanitarias
ruedas correspondient
para las
es
labores que
realiza.

Los residuos seran manejados a través del uso de contenedores plasticos con tapa
gue permaneceran cerrados para evitar la proliferacién de vectores sanitarios y/u
olores. Estos estaran ubicados en la bodega de residuos domiciliarios.

Se mantendra el registro en obra con el detalle de las actividades de retiro y
disposicion final de los residuos. Asimismo, el retiro y traslado para todos los
tipos de residuos sera realizado por una empresa autorizada sanitariamente para
dicho fin.

Asimismo, en el Apéndice 4 del Anexo 6 de la presente Adenda, se incorpora el
procedimiento de manejo de residuos.

b) Residuos peligrosos

. e Lugar . —
Tl_po Caracteristica Cantidad Manejo almacenamiento Dlsp_oswlon
residuo S final
temporal
Material i
taminado Sferan
con HC debidament
con 294 kg/mes e
(pafios y identificado Trasladados
Residuos | T trapos sy cada 6 meses
eliaroso guaipes) clasificados, Bodega a sitios de
E 9 Material en RESPEL disposicién
contaminado conformida definitivos
con HC dconel autorizados
(pafios y 294 kg/mes D.S.dlet‘i8/03
EPP,_trapos MINSAL
guaipes)

c) Sustancias peligrosas

En la Tabla 1-7 de la Adenda de la DIA se declaran las sustancias peligrosas a
utilizar en el Proyecto. Las hojas de datos de seguridad de acuerdo a NCh
2245:2015 se presentan en el Apéndice 2 del Anexo 6 de la Adenda de la DIA.

Respecto a las caracteristicas estructurales de la bodega de almacenamiento de

=

=
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sustancias peligrosas; su superficie sera de 30 m?, y estara formada por una losa de
hormigon H20 de 15 cm de espesor. La losa de hormigon debera considerar la
instalacion de una malla de retraccion Acma C188 y se instalara sobre una capa de
polietileno y relleno estructural compactado de 20 cm. de espesor. Ademas, se
realizara un cierre perimetral, tipo Acmafor y una puerta de acceso con doble hoja
y candado. La capacidad maxima de la bodega sera de 65 tambores de 200 litros.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.5 del ICE.

4.3.2. FASEDE O

PERACION

Nombre

Descripcion.

Generacion de
energiay
transmisién

En paralelo a la puesta en marcha de la planta fotovoltaica, se verificaran las obras
Yy Sus conexiones.

Una vez corroboradas, se dard inicio al funcionamiento de la SE/E elevadora, la
cual procederd a elevar la tensién de 33 kV a 220 kV, para su posterior
transmision mediante la LTE, que conectard el Proyecto con la S/E Centinela
(RCA N° 56/2019), y desde ahi la energia ingresara al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Monitoreo y
vigilancia

La operacion de la Planta Fotovoltaica considera actividades de monitoreo y
vigilancia, las cuales podran ser efectuadas tanto de manera remota como
presencial. La vigilancia corresponde al sistema de control de personas no
autorizadas y camaras de televigilancia. El sistema de control a distancia de la
operacion de la planta fotovoltaica comprende actividades tales como el
monitoreo de la operacion de los paneles, los inversores y la SE/E. A diferencia
del control presencial, el que corresponde a la presencia eventual de guardias en el
area de la Planta Fotovoltaica, destinado a velar por la seguridad de las
instalaciones.

Actividades de
mantencion y
conservacion

Las actividades de mantencién que contempla el Proyecto corresponderén en
términos generales a inspeccidn visual periodica de las estructuras y componentes
de esta, permitiendo identificar posibles fallas en los materiales, problemas de
erosion de suelo en las bases de las estructuras y huellas de acceso, que pudiesen
afectar la estabilidad de las estructuras y la continuidad de la operacion de la
planta fotovoltaica o el servicio de la LTE/SE.
Especificamente, el Proyecto considera
mantenimiento:

* Mantenimiento Extraordinario

Corresponde a actividades de mantenimientos de mayor envergadura y considera
el reemplazo de piezas cercanas al término de su vida util, las mantenciones
generadas por eventos no previstos como dafio y/o robo.

* Mantenimiento Ordinario

Corresponde a actividades basicas tales como la limpieza de los paneles, revision
del estado del cableado y elementos en general.

En relacion a la limpieza, se implementaran dos tipos de procedimientos de
limpieza, uno manual mediante equipos adaptados, en lo cual mediante frotacion y
usando agua desmineralizada, se van limpiando los médulos fotovoltaicos. El otro
método es mediante una maquina con un brazo mecanico, la cual mediante un
rodillo y agua desmineralizada va realizando la limpieza de los modulos PV, en el
Anexo 2 de la Adenda de la DIA se adjuntan los procedimientos actuales de las
plantas en operacion del titular.

La frecuencia de limpieza, entre ambas metodologias, se proyecta para 6 veces en
el afio. La limpieza manual tiene un consumo de 2 litros por médulo PV, y la
limpieza mecanizada considera 1 litro por médulo PV.

La limpieza de los paneles se llevara a cabo con agua desmineralizada, la que al
caer al suelo se evaporard, por lo que no generar residuos.

las siguientes actividades de

Productos . . . . .
Se generara una potencia de inyeccion de energia de 404 MWac.

generados

Recursos L .,

naturales El proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales
durante la fase de operacion del Proyecto.

renovables

E .. E . . . . .
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Emisiones y
Efluentes

a) Emisiones atmosféricas:

Las principales fuentes de emisiones atmosféricas en la fase de operacién
corresponderan a las actividades de: transito vehicular por caminos pavimentados
y no pavimentados, entre otros. Para mas detalles ver Anexo 3.1 de la DIA.

Estimacion de la generacion de emisiones atmosféricas en la fase de operacion.

Fase/Contaminante

(t/afo)

Operacion 1,71 | 16,94 | 0,07 0,02 | 0,20 | 0,00038
Fuente: Tabla 1-14 de la Adenda de la DIA

MP2,5 | MP10 CO HC NOx SOx

En la Adenda de la DIA se describen las medidas de control, las que se resumen a
continuacion:

- El transporte de materiales se efectuara en camiones que, mantendran su
seccion de carga tapada con lonas para evitar dispersion de ella a la atmésfera.

- Se restringird a 30 km/h la velocidad de circulacion de los camiones por los
caminos no pavimentados al interior del area del Proyecto.

- En la Tabla 1-15 de la Adenda de la DIA se detallan las Medidas de control
material particulado, sus indicadores de cumplimiento y medio de verificacion.

b) Ruido:

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran ruidos asociado
principalmente al efecto corona de los cables (LTE).

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de esta LTE expuestos en el Anexo
2.2 de la DIA gue muestran que no se superard las normas de inmisién sonora que
dicta la normativa vigente.

c) Efluentes liquidos:

T!po Descripcion Cantidad _Fc_)rma de _ Disposicion DISp_OSICIOﬂ
residuo abatimiento/manejo temporal final
Trasladadas
. run
Manejadas por una por una
i empresa contratista empresa
T’ESI%JOS Agua ue cumpla con las contratista que
lquidos 9t 3,9 m¥/dia g pla PTAS cumpla con las
doméstico Servidas autorizaciones o
o autorizaciones
S sanitarias o
sanitarias

correspondientes -
correspondient

€s

d) Campos electromagnéticos

Durante la fase de operacion del Proyecto, la LTE generara campos
electromagnéticos, cuya potencia, tanto de los campos eléctricos como de los
magnéticos, disminuyen al alejarse de la linea. Por consiguiente, la LTE no se
encuentra cercana a viviendas o asentamientos humanos. Adicionalmente, durante
el periodo de operacién se respetara la faja de servidumbre en la que no se podran
construir viviendas ni otro tipo de habitaciones. Por lo tanto, el proyecto respecto
de sus emisiones electromagnéticas y sus efectos de radio-interferencia cumplen
satisfactoriamente las normas de referencia (ver anexo 2.3 de la DIA).

Residuos s6lidos,
productos

a) Residuos sélidos no peligrosos

£ Forma de . . . .
quimicos y otras Tipo - . - Disposicién | Disposicion
sustancias  que residuo | DeSCripeion | Cantidad | abatimiento/ | 0 o) final

manejo
puedan afectar el
medio ambiente.
E .. E . . . . .
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Retirados y
trasladados 3
Restos de Contenedores VeCes por
a”mentosy pléstiCOS con semana por
envoltorios, tapa que uanjtsrr?gg:a
dor:;('g“a emll,a stgs de kg/mes para evitar la d res!dtj_os SEREMI de
plastico, proliferacién omésticos. Salud
Cf_’:‘?”' de vectores Regional,
alur\ll1linri:Jo’etc sanitarios y/u para ser
i olores depositados
en un sitio
autorizado
Escombros y
residuos de
hormigon,
madera
(carrete de
cables_, M Trasladados
embalajes),
cada tres
. cables,
Residuos 6785 Zona de Zona de meses
industrial P . acopioy acopioy directamente
metalicas, S
es no chatarra 8 kg/mes bodega de bodega de hacia sitios
peligroso ! Residuos no residuos no de
embalajes y - - . L
S peligrosos peligrosos disposicion
restos de L
definitivos
metales y ;
autorizados
elementos en
desuso
derivados del
lavado de
paneles
solares
El manejo de
estos Igdos Trasladadas
sera or una
realizado por P
empresa
una empresa .
especializada contratista
Lodo 0,94 que cumpla
L . , PTA
PTAS odos kg/dia y q,ue S con las
contara con o
autorizacion
todas las o
L es sanitarias
autorizacione .
correspondie
s para las
ntes
labores que
realiza.
b) Residuos Peligrosos:
Tipo Descripcion Cantidad Formade Disposicion | Disposicién
residuo abatimiento/ P P
- temporal final
manejo
Aceites, Retirados y
lubricantes, 3 ka/mes trasladados 3
pinturas y g Contenedores Veces por
solventes plasticos con semana por
tapa que una empresa
Resid permzneceran Zonade | autorizada por
esiauos cerrados para residuos la SEREMI de
peligrosos panel evitar la domésticos Salud
aneles proliferacion : ~al
fotovoltaicos 100 kg/mes de vectores Regional, para
en desuso sanitarios y/u ser
olores depositados
en un sitio
autorizado

c) Sustancias peligrosas

=

=
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En la Tabla 1-7 de la Adenda de la DIA se declaran las sustancias peligrosas a
utilizar en el Proyecto. Las hojas de datos de seguridad de acuerdo a NCh
2245:2015 se presentan en el Apéndice 2 del Anexo 6 de la Adenda de la DIA.
Respecto a las caracteristicas estructurales de la bodega de almacenamiento de
sustancias peligrosas; su superficie sera de 30 m?, y estara formada por una losa de
hormigén H20 de 15 cm de espesor. La losa de hormigon deberéd considerar la
instalacion de una malla de retraccion Acma C188 y se instalara sobre una capa de
polietileno y relleno estructural compactado de 20 cm. de espesor. Ademas, se
realizard un cierre perimetral, tipo Acmafor y una puerta de acceso con doble hoja
y candado. La capacidad maxima de la bodega sera de 65 tambores de 200 litros.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6 del ICE.

4.3.3. FASEDE C

IERRE

Descripcion  de
actividades de
desmantelamiento
y aseguramiento

Se procedera a desenergizar las obras, tomandose todos los resguardos necesarios
para la proteccion de las personas que participen en la actividad de retiro de estas.
Se retirardn los cables de transmisién y posterior a ello se desmontaran las
estructuras, conductores, transformadores y todos aquellos elementos que
constituyan las obras. Los que puedan ser reutilizados serdn embalados y
guardados en almacenes que disponga el titular del Proyecto y, en caso contrario,
se dispondran en un sitio autorizado para ello y considerados como residuos
industriales no peligrosos.

de la estabilidad
de la
infraestructura
utilizada por el
proyecto 0
actividad
Restaurar la
geoforma 0
morfologia,
vegetacion y
cualquiera  otro
componente
ambiental que
haya sido

afectado durante
la ejecucion del

Las estructuras seran retiradas y las fundaciones de éstas seran retiradas en su
totalidad o de manera parcial (superficie visible), liberando el suelo para otros
usos. Junto con esto se restauraran las condiciones del terreno a una condicién
similar a la original mediante la descompactacion de suelo.

proyecto 0

actividad

Prevencion  de

futuras emisiones

desde la

;tr)(;;aef:lt%n pgf; El proyecto no d(,ajaré material u obr_a restante que pudiese_n conve_rtirse_ en fuen_tes
evitar |a | EMisoras de algin tipo de contaminacion sobre el ecosistema incluido el aire,
afectacion del suelo'y agua.

ecosistema

incluido el aire,

suelo y agua

La mantencién,
conservacion y
supervision que
sean necesarias

Por la naturaleza del Proyecto, no se considera implementar actividades de
mantencién ya que no se consideran obras remanentes, asi como tampoco
actividades de conservacion y supervisién mientras se desarrollan las actividades
de cierre.

Recursos . .

naturales El proyecto no considera extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables
en la fase de cierre.

renovables

Emisiones y | &) Emisiones atmosféricas:

efluentes ) o ) ) )
En la fase de cierre, las emisiones de material particulado y gases se generaran de
manera similar a la fase de construccion del presente Proyecto, pues cuanto las

E .. E . . . . .
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medidas contempladas para su manejo serdn las mismas que las aplicadas durante
fase de construccion. No obstante, en términos cuantitativos, durante esta fase las
emisiones a generar son menores respecto a la fase de construccion; por cuanto,
no se prevé un aumento significativo en tales valores.

Resumen Emisiones atmosféricas

Fase/Contaminante

(tafio) MP2,5 | MP10 CO HC NOx SOx

Cierre 19,13 | 187,17 | 2,00 0,57 7,60 0,11
Fuente: Tabla 1-14 de la Adenda de la DIA

En la Adenda de la DIA se describen las medidas de control, las que se resumen a
continuacion:

- Se implementara y mantendra durante todas las fases del Proyecto, un registro
con el detalle de la aplicacion de bischofita. Este indicara la fecha de aplicacion, el
area de aplicacién, nombre y firma del encargado de la actividad.

- Se aplicara supresor de polvo tipo bischofita, como carpeta en el tramo del
camino que va desde la ruta B-255 hasta la SE/E El arriero (tramos 4 y 6) al inicio
de la etapa de construccion, evaluandose su estado cada 6 meses, y en el tramo 10
el finalizar la fase de construccion. Estos tramos seran mantenidos durante la fase
de operacién, en caso de que los dafios ocasionados a la carpeta asi lo ameriten.
Respecto al tramo 3, se aclara que en este no se implementara supresor de polvo,
ya gue actualmente se encuentra pavimentado.

- Todo el transporte de materiales se efectuara en camiones con carga tapada con
lonas.

- Se restringird a 30 km/h la velocidad de circulacion de los camiones por los
caminos no pavimentados al interior del area del Proyecto.

- Todos los vehiculos para utilizar en el Proyecto cumpliran con las normas de
emision establecidas en la normativa vigente.

- Aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita, como carpeta en el tramo del
camino que va desde la ruta B-255 hasta la SE/E El arriero, al inicio de la etapa de
construccion. Posteriormente, durante el desarrollo de la construccion se
consideran evaluaciones semestrales (con especialistas del area) del estado de la
carpeta, en caso de que este indique dafio, se volvera a aplicar.

- En la Tabla 1-15 de la Adenda de la DIA se detallan las Medidas de control
material particulado, sus indicadores de cumplimiento y medio de verificacion.

- En el Anexo 5 de la Adenda de la DIA se adjunta el plano de las medidas de
control en los caminos no pavimentados del Proyecto

b) Efluentes liquidos:

Ti Forma de Disposicion Disposicion
PO Descripcion | Cantidad | abatimiento/ P P
residuo . temporal final
manejo
Manejadas por
J P Trasladadas por
una empresa
. una empresa
. contratista que contratista que
Flz'es@duos Agua cumpla con cumpla conqlas
lquidos 9t 20 m¥/dia las PTAS pla ce
doméstico Servidas o autorizaciones
autorizaciones o
s o sanitarias
sanitarias .
: correspondiente
correspondient s
es
E .. E . . . . .
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Residuos, a) Residuos no peligrosos
productos : —— —
Quimicos y otras || T80 | Descripeen | Cantidad | oritClE o | Nemporal | el
sustancias  que ] & :
dan afectar el Retirados y
pue _a d e_C ar e trasladados
medio ambiente. Restos de 3 veces por
alimentos, Contenedores semana por
envoltorios, plasticos con tapa que Zonade una emprdesa
Residuos papeles y 9.000 permaneceran acopio de aut%rrlzlg a
domicilia envases de ) cerrados para evitar la residuos P
. - kg/mes : L L SEREMI de
rios pléstico, proliferacion de domiciliario Salud
carton, vectores sanitarios S Regional
vi'dr_io, y/u olores para ser
alUmlnlO, etc. depositados
en un sitio
autorizado
1°: ofertados al medio
ara poder ser
Residuos p t_Fi_ y Zona de Trasladados
industrial | Estructuras reutifizados. acopioy | mensualmen
' 148 20 trasladados te a sitios de
esno cables, . bodega de . S
peligroso demolicién kg/mes mensualmente hacia Residuos no dlspo_3|_0|on
S sitios de disposicion I definitivos
definitivos Peligrosos | autorizados
autorizados.
Trasladadas
El manejo de estos por una
lodos seré realizado empresa
por una empresa contratista
Lodo 32,5 especializada, y que que cumpla
PTAS Lodos kg/dia contara con todas las PTAS con las
autorizaciones para autorizacion
las labores que es sanitarias
realiza. correspondi
entes
b) Residuos peligrosos
Ti Forma de Disposicion | Disposicién
Ipo Descripcion | Cantidad abatimiento/ P P
residuo . temporal final
manejo
Seran
debidamente Trasladados
identificados cada 6
Residuos Paneles Bodega de meses a
peligroso | fotovoltaicos 23.380.904 | clasificados, paneles_ sitios de
s en desuso kg/mes en fotovoltaico disposicion
conformidad s en desuso posi
conel D.S. definitivos
148/03 del autorizados
MINSAL
Referencia al |CE Capftu|0 4.7 del ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.
4.4. DESCRIPCION DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION
Fecha estimada de inicio Junio 2021.
Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Habilitacion de la instalacion de faena.
Fecha estimada de término Marzo 2023.

Parte, obra 0 accion que establece el

Limpieza y restitucion de los terrenos utilizados.

término
E .. E . . . . .
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4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Marzo 2023.

Parte, obra o accidn que establece el inicio

Declaracion de entrada en operacion por parte del
Coordinador Eléctrico Nacional.

Fecha estimada de término

Marzo 2053.

Parte, obra 0 accion que establece el

Desenergizacion de la LTE.

término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio Abril 2053.

Parte, obra 0 accidn que establece el inicio | Desenergizacion del Proyecto.

Fecha estimada de término Septiembre 2053.

Parte, obra o accion que establece el | Limpieza, retiro de materiales y restitucion del terreno
término utilizado.

5° Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la

inexistencia de lo
19.300:

s siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley N°

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD

DE EFLUENTES

, EMISIONES Y RESIDUQOS

Impacto no
significativo

En cuanto a los receptores mas cercanos al Proyecto, estos corresponden a la
localidad de Sierra Gorda, ubicados aproximadamente a 36 km de distancia del
Proyecto. Otros receptores referenciales identificados en las cercanias del proyecto
corresponden a lugares de trabajo.

Considerando los antecedentes expuestos; distancia a receptores, el tipo de
contaminantes emitidos, el titular presentd una modelacién mediante el modelo
Calpuff de dispersion de contaminantes. De acuerdo a ello, se pudo determinar que
las concentraciones basales de calidad de aire de MP1o y MP5, no sufrirdn aumento
o disminucidn significativos, no generando riesgo para la poblacién, ni tampoco
superando los valores de las concentraciones y periodos establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental vigentes.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Actividades generadoras de emisiones descritas en numeral 4.2 del ICE.

Fase en que se
presenta

Construccién, operacion y cierre.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre este
impacto
especifico

Capitulo 6.1 del ICE.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto
significativo

no

Cantidad y calidad de recursos naturales renovables.

Componente
ambiental
afectada

Fauna

En relacion al componente fauna silvestre (Anexo 2.6 de la DIA), en el area de
influencia del proyecto se registraron tres especies: el reptil: Liolaemus torresi
(Dragon de Torres-Mura), el ave: Muscisaxicola macloviana (Dormilona cara negra) y
el micromamifero Phyllotis sp. (Raton orejudo de Darwin). En las obras areales
(paneles fotovoltaicos y subestacion eléctrica elevadora) se identificaron las tres
especies descritas (L. torresi, M. macloviana y Phyllotis sp.), mientras que en las obras
lineales (linea de alta tension) solo se registro el avistamiento de M. macloviana y
registros indirectos de micromamiferos.

De las tres especies, L. torresi, esta bajo categoria de conservacion “Casi amenazada”
y se considera como especie con singularidad amenazada y con densidades
poblacionales reducidas. Como medida ambiental, se aplicara en aquella superficie
correspondiente a las obras areales, con ambiente de matorral, que implique la
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alteracion de hébitats el rescate y relocalizacion para lo cual se presentaron los
antecedentes para el PAS 146. Asimismo, se realizara perturbacion controlada entre el
area de la LTE, asociada a los individuos Liolaemus torresi (Ver Anexo 3 de la
Adenda complementaria).

Cabe sefalar que una parte del Proyecto considera solamente la intervencién de areas
puntuales, acotadas a la ubicacion de las torres, instalaciones de faena y a los caminos
de acceso a las estructuras, por lo que no habra una intervencion significativa de los
ambientes que pudiera habitar la fauna del sector.

Adicionalmente se considera una capacitacion al personal, que tiene como objetivo
proteger las especies de fauna que habitan o transitan por las areas de influencias del
Proyecto.

En el &rea del proyecto no se registro la presencia de aves nocturnas o con conductas
de vuelo nocturno, tampoco se registré la presencia de rutas de vuelo mediante las
metodologias de observacion de aves.

La baja riqueza, abundancia y densidad de aves registrada durante las campafas de
terreno descritas en el Anexo 2.6 de la DIA descarta posibles efectos de la
contaminacion luminica y de otro tipo de impactos como la colision y/o electrocucion
con el tendido eléctrico de la LAT parte del proyecto.

Flora y vegetacién

De acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 2.5 de la DIA, la formacion
vegetacional méas abundante corresponde a zona de vegetacidn escasa que representa el
82,34% del Al, seguida de la formacion de matorral con 197,97 ha (13,22%) y de
pradera con 60,26 ha (4,02%).

La rigueza floristica en el Al da cuenta de la presencia de sélo 2 especies: Adesmia
atacamensis y Cistanthe salsoloides. No estando ninguna de ellas clasificadas en
alguna categoria de conservacion.

En cuanto a las singularidades ambientales, no se registré la presencia de formaciones
vegetales o especies de flora consideradas singulares, esto, tanto en base a la
informacién levantada en terreno como de acuerdo con las fuentes bibliogréficas
consultadas. En consecuencia, no existen en el Al singularidades ambientales
susceptibles de ser afectadas por las obras y actividades del proyecto.

Por lo expuesto, la superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota no
sera intervenida, explotada o alterada.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Obras areales y lineales.

Fase en que se
presenta

Construccién

Referencia al
ICE para
mayores
detalles sobre
este  impacto
especifico

Capitulo 6.2 del ICE.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANQOS

Impacto no
significativo

No se prevé una alteracion significativa del sistema de vida y costumbre de los grupos
humanos del area de influencia en este sentido, asi como tampoco dentro de la comuna
en donde se llevarén a cabo las distintas actividades del proyecto ligadas al traslado de
material constructivo. Por tanto, se considera que, en relacion a la condicién basal, sin
proyecto, no permitird percibir significativamente la intervencién que realice el
proyecto durante los 22 meses de construccion y 6 meses de cierre, fases que generan
mayor desplazamiento de vehiculos, por tanto, mayor uso de las rutas sefialadas
anteriormente.

Por lo expuesto, no se generara obstruccion o restriccion a la libre circulacién, la
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, ni tampoco
se producira alteracion al acceso o0 a la calidad de los bienes, equipamiento, servicio o
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infraestructura basica.

Parte, obra o
accion que lo
genera

No aplica.

Fase en que se
presenta

No aplica.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles sobre
este  impacto
especifico

Capitulo 6.3 del ICE.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no

Cercania a GHPPI y territorios con valor ambiental

significativo

Componente(s) | Segun la caracterizacion de medio humano presentada en Anexo 2.12 de la DIA, no se

ambiental(es) | identificaron GHPPI en el sector de emplazamiento del Proyecto. Por otro lado, en el

afectado(s) ORD. N°181 de fecha 13 de octubre de 2020 de la CONADI, se indica que, en la zona
emplazamiento del Proyecto, asi como también, proximo a este, no se identifican
Comunidades ni Asociaciones Indigenas. Asimismo, tampoco se observan
asentamientos que develen la presencia de poblacion indigena en las cercanias.
Finalmente, se sefiala que, el Proyecto no se emplazara en ADI.
Las Areas Silvestres Protegidas mas cercanas al Proyecto son el “Santuario de la
Naturaleza Valle de la Luna y parte de la Sierra de Orbate” y la Reserva Nacional Los
Flamencos, las cuales se encuentran a una distancia de 62,5 km y 64 km,
respectivamente (Ver Anexo 2.9 de la DIA).

Parte, obra o | No aplica.

accion que lo

genera

Fase en que se | No aplica.

presenta

Referencia al | Capitulo 6.4 del ICE.

ICE para

mayores

detalles sobre

este  impacto

especifico

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no No aplica

significativo Segun la caracterizacion presentada en Anexo 2.10 de la DIA, se determiné que el &rea
de influencia se considera con bajo valor paisajistico.

Componente(s) | No aplica.

ambiental(es)

afectado(s)

Parte, obra o No aplica.

accion que lo

genera

Fase en que se | No aplica.

presenta

Referencia al | Capitulo 6.5 del ICE.

ICE para

mayores

detalles sobre
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este  impacto
especifico

56. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto no Alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y,
significativo en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Componente(s) | En relacion a la componente arqueoldgica (Anexo 2.7 de la DIA), se detectaron un
ambiental(es) | total de 37 hallazgos arqueoldgicos en el sector, de los cuales 32 corresponden a
afectado(s) rasgos lineales de cronologia indeterminada, y 6 de cronologia histdrica

correspondientes a 3 hallazgos aislados, 1 estructura y 1 concentracion de material
cultural.

Dado lo anterior, estos hallazgos han sido considerados en el disefio del Proyecto para
evitar su afectacion.

Para los 32 rasgos lineales, se realizara un registro arqueolégico sistematico, donde se
utilizara la ficha estandarizada que se detalla en el articulo de Castro et al. 2004,
sefilalando las caracteristicas principales, orientacion, extensién, descripcién de
elementos asociados, cronologia tentativa, registro fotogréafico, etc. Junto a lo anterior
se realizara un levantamiento aerofotogramétrico completo y detallado de toda su
extension dentro del &rea de influencia del proyecto, incluyendo ademéas el
seguimiento del registro de 1 km hacia cada extremo fuera del area antes sefialada, este
levantamiento incluira imagen ortofoto en formato geotiff, sistema de coordenadas
UTM en datum WGS84, curvas de nivel en formato *.shp en escala idénea con tabla
de atributos y un plano con vifieta con grilla de coordenadas, escala, simbologia y
norte, asi como el archivo KMZ del trabajo realizado. En relacion a los 3 hallazgos
aislados y la concentracion de material cultural, se presentan los antecedentes del PAS
132 de permiso arqueoldgico para la recoleccion superficial detallada de estos
elementos patrimoniales. En lo que respecta a la estructura, se realizard un registro
arquitectonico, el cual incluira dibujos de la planta y elevaciones en detalle, junto a lo
anterior los dibujos arquitecténicos posteriormente seran traspasados al formato DWG
(Auto Cad) y se incluird un registro fotografico detallado. Se realizara un estudio
historiografico de todos los elementos patrimoniales registrados a partir de la revisién
bibliografica especializada, mapas, u otro tipo de documentos que permitan
contextualizar: funcidn, temporalidad, contexto social, econémico y politico de ser
posible, entre otros.

Se realizara un monitoreo arqueoldgico permanente (MAP) durante la ejecucion de
obras que impligque movimiento de tierra superficiales y subsuperficiales.
Adicionalmente se realizaran charlas de induccién de patrimonio cultural a los
trabajadores de la obra, para reforzar las medidas de seguridad y cuidado arqueoldgico
de todo el proyecto, especialmente durante la fase de construccion.

En relacion a la componente paleontoldgica (Anexo 2.8 de la DIA), el potencial
fosilifero se clasifica bajo a nulo a excepcion de los puntos E43 y E46, los cuales
fueron considerados como areas fosiliferas debido al hallazgo de clastos sedimentarios
con invertebrados fosiles.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico 6 paleontoldgicos durante las
actividades de construccion, se debera proceder segun lo establecido en los articulos
N° 26y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23
del Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas. Ademas, se debera informar de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine el procedimiento a seguir.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Obras areales y lineales.

Fase en que se
presenta

Construccion.

Referencia al
ICE para
mayores

Capitulo 6.6 del ICE.
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detalles sobre
este  impacto
especifico

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico,
segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion

corresponde
Parte, obra o accion a la que | 37 hallazgos arqueol6gicos registrados, los cuales se podrian
aplica ver afectados a causa de la generacion el presente proyecto.

Condiciones 0 exigencias | Sin condiciones.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | \ediante ORD. N° 3758 de fecha 21 de octubre de 2020 del
competente Consejo de Monumentos Nacionales, se pronuncia conforme a
los antecedentes presentados por el Titular.

Tabla 6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiles, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construcciony operacion.

corresponde

Parte, obra 0 accion a la que | Para las fases de construccion y operacién, se contempla la
aplica habilitacion de una PTAS tipo lodo activado aireacion extendida.
Condiciones o exigencias | No aplica.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante ORD. N°1750 de fecha 22 de diciembre de 2020 de la
competente SEREMI de Salud, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados por el Titular.

Tabla 6.1.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion, operaciony cierre.

corresponde

Parte, obra 0 accién a la que | Para las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, se

aplica contempla la habilitacion un sitio para el almacenamiento
temporal de residuos solidos domésticos y otro para el
almacenamiento temporal de residuos sélidos industriales no
peligrosos.

Condiciones o exigencias | No aplica.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del o6rgano | Mediante ORD. N°1750 de fecha 22 de diciembre de 2020 de la
competente SEREMI de Salud, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados por el Titular.

Tabla 6.1.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

E A E
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Para las fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Construccién, operacion y cierre se mantendran 2 bodegas de
almacenamiento temporal ubicadas en la instalacion de faenas, en
las cuales se almacenaran los paneles fotovoltaicos en desuso.
Para la fase de operacion se consideran 2 bodegas de
almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos en
las cuales se almacenaran los paneles en desuso y los Respel.

Condiciones
especificas
otorgamiento

0 exigencias

para su

No aplica.

Pronunciamiento del
competente

organo

Mediante ORD. N°1750 de fecha 22 de diciembre de 2020 de la
SEREMI de Salud, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados por el Titular.

Tabla 6.1.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para
fines de investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la
utilizacién sustentable del recurso, segin se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Obras areales.

Condiciones
especificas
otorgamiento

0 exigencias

para su

Condicionado a entregar las coordenadas geograficas de los
registros de Liolaemus torresi declarados en tabla 4-2 Adenda
Complementaria.

Pronunciamiento del
competente

6rgano

Mediante ORD. N° 58 de fecha 22 de febrero de 2021 el Servicio
Agricola y Ganadero, se pronuncia conforme condicionado a los
antecedentes presentados por el Titular.

Tabla 6.1.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segin se establece en el articulo 156

del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

Modificacion de la Quebrada de Los Arrieros.

Condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

No aplica.

Pronunciamiento del érgano
competente

La Direccion General de Aguas, Region de Antofagasta
mediante ORD. N° 75 de fecha 12 de febrero de 2021, se
pronuncid conforme.

Tabla 6.1.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla construir edificaciones afectas este
permiso fuera de los limites urbanos, contemplando obras de
caracter temporal y permanente. La superficie total es de 156.167
m2,

Los requisitos que acreditan su cumplimiento se encuentran en el
Anexo 111.4 de la Adenda de la DIA.

Condiciones o exigencias | No aplica.

especificas para su

otorgamiento
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Pronunciamiento del
competente

6rgano

Mediante ORD. N°450 de fecha 30 de noviembre de 2020 de la
Direccion Regional SAG, se pronuncia conforme a los
antecedentes presentados por el Titular en la Adenda
Complementaria de la DIA.

Mediante ORD. N°1288 de fecha 2 de diciembre de 2020 de la
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, se pronuncia conforme
condicionado a los antecedentes presentados por el Titular en la
Adenda Complementaria de la DIA.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Componente/materia: Aire

Norma

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece
normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Forma de cumplimiento

Se velara por el cumplimiento de esta norma exigiendo por parte del
Titular a los contratistas: el transporte de carga cubierto por lona, los
registros de taller mecanico de maquinarias y equipos, registros de
revision técnica al dia.

Indicador que acredita su

Fichas de inspeccién ambiental de transporte de cargas cubiertos por

cumplimiento lona.
Registros de taller mecanico de mantencion de maquinarias y equipos.
Registro de revisiones técnicas al dia.

Forma de control vy | Se mantendran a disposicion de la autoridad fiscalizadora los
seguimiento registros y fichas de inspeccion correspondientes que acrediten el
cumplimiento de la presente normativa.

Referencia al ICE para | Tabla8.1.1. del ICE.

mayores detalles

7.2. Componente/materia: Aire

Norma

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Forma de cumplimiento

Registro de las medidas.

Indicador que acredita su

Ficha de inspeccion de obras o registro fotografico que incluya

cumplimiento transporte de cargas cubiertos por lona.
Contar con la obra aseada sin desperdicio.
Forma de control vy | Se mantendran disponibles para revision de la autoridad fiscalizadora
seguimiento las fichas de inspeccion y registro fotografico.
Referencia al ICE para | Tabla8.1.2. del ICE.

mayores detalles

7.3. Componente/materia: Ai

re

Norma

- Decreto Supremo N°4/94 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para
su control.

- Decreto Supremo N°54/94 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece norma de emision aplicable a
vehiculos motorizados medianos que indica.

- Decreto Supremo N°55/94 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision aplicables a
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vehiculos motorizados pesados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Forma de cumplimiento

Se exigird a todos los vehiculos involucrados en el Proyecto el
Registros de revisiones técnicas.

Indicador que acredita su

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos

cumplimiento utilizados por el Proyecto que circulen en via pablica.

Forma de control y | Los vehiculos empleados por el Proyecto portardn el registro de

seguimiento revisiones técnicas y de gases al dia y lo dispondran en caso de
fiscalizacion a las autoridades competentes.

Referencia al ICE para | Tabla8.1.3. del ICE.

mayores detalles

7.4. Componente/materia: Aire

Norma

Decreto Supremo N°75/1987, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de
Carga que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplird con todas las
condiciones y requisitos establecidos en este decreto, en lo que
respecta a las dimensiones de la carga, sujecion adecuada de la
misma y adopcion de medidas para impedir el escurrimiento de
materiales y evitar la dispersion de polvo.

Los camiones que transporten los materiales de construccion,
operacion y cierre del Proyecto y los desechos, seran habilitados de
forma de prevenir derrames y caidas de material.

El transporte de los materiales se efectuard mediante camiones cuya
seccion de carga estara tapada con lonas, de manera de impedir la
dispersién de polvo y el escurrimiento de materiales solidos o
liquidos.

Indicador que acredita su

Registro de inspeccion visual de todos los vehiculos que salgan con

cumplimiento carga de la faena y/o planta, a modo de verificar que el material
transportado esté cubierto de manera correcta con lona.

Forma de control y | Bitacora de transportes con carga.

seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla8.1.4. del ICE.

mayores detalles

7.5. Componente/materia: Ai

re

Norma

Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece
obligacion de declarar emisiones que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se declararén las emisiones de cada generador a través del sistema de
declaraciéon de ventanilla Gnica de RETC y se entregaran los
antecedentes de las fuentes fijas de emision.

Indicador que acredita su

Registro de la declaracion de emisiones del Proyecto a través del sitio

cumplimiento web de RETC.

Forma de control vy | Se mantendran a disposicion de la autoridad fiscalizadora el registro
seguimiento de emisiones del Proyecto a través del sitio web de RETC.

Referencia al ICE para | Tabla8.1.5. del ICE.

mayores detalles

7.6. Componente/materia: Emisién ruido

Norma Decreto Supremo N°38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.
Establece norma de emisién de ruidos generados por fuentes que
indica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird a cabalidad con la normativa vigente,
respetando el nivel maximo de ruido permitido. Junto con la
elaboracion de la linea de base, para determinar los niveles actuales
de presion sonora, se realizd una simulacién en funcién de las
fuentes fijas emisoras que considera el Proyecto (Anexo 2.2 de la
DIA). En este se puede confirmar que las mayores emisiones se
generan en la fase de construccion, no obstante, no se supera en
ningln punto sensible niveles superiores a los establecidos en la
norma.

Indicador que acredita su

Registro de maquinarias a utilizar, con caracteristicas similares a las

cumplimiento contempladas en la declaracion.
Registros de (i) modelacion de ruido elaborada para DIA, (ii)
monitoreos de ruido durante la construccion.
Forma de control vy | Seguimientoy fiscalizacion de la RCA por la SMA.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla8.1.7. del ICE.

mayores detalles

7.7. Componente/materia: Emision luminica

Norma

Decreto Supremo N°43/12 del Ministerio del Medio Ambiente, que
establece norma de emisién para la regulacion de la contaminacién
luminica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°686/98, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Aplicacion de disposiciones generales, limites méximos permitidos,
plazos de cumplimiento y metodologia de medicion y control.

Uso de ampolletas de baja intensidad y luminarias alumbrando al
suelo, la certificacidn, previa a la instalacién, del cumplimiento de
los limites de emisién. Esta certificacion debe ser realizada por
laboratorios autorizados para tales efectos por la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles.

Indicador que acredita su

Contar con las certificaciones que cumplan con los requerimientos

cumplimiento citados por la normativa.

Forma de control y | Mantener los certificados que indiquen que la luminaria ocupada

seguimiento cumple con los requerimientos citados por la normativa. La
certificacion del cumplimiento de los limites de emision se realizara
previo a la instalacion de luminarias. Esta certificacion sera
realizada por laboratorios autorizados para tales efectos por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

Referencia al ICE para | Tabla8.1.8. del ICE.

mayores detalles

7.8. Componente/materia: Residuos liquidos

Norma

- Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud. Reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

- Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 del Ministerio de Salud.
Cadigo Sanitario.

- Decreto Supremo N°236/1926 Ministerio de Higiene. Reglamento
general de alcantarillados particulares fosas sépticas, cémaras
filtrantes, cdmaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas
domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

En todas las fases se manejaran las aguas servidas a ser generadas por
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el proyecto mediante bafios quimicos, bafios y duchas y una planta de
tratamiento de aguas servidas.

Indicador que acredita su

Registro de limpieza y mantencion de los bafios quimicos y PTAS.

cumplimiento

Forma de control vy | Se mantendran los registros de limpieza y mantencion de bafios

seguimiento guimicos y de la planta de tratamiento de aguas servidas en las
dependencias del Proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla8.1.9. del ICE.

mayores detalles

7.9. Componente/materia: Residuos solidos peligrosos

Norma

- Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud. Reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

- Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 del Ministerio de Salud.
Cdodigo Sanitario.

- Decreto Supremo N°148/03 del Ministerio de Salud. Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion se generaran residuos domiciliarios y
asimilables, industriales no peligrosos y peligrosos, los que seran
almacenados en distintas zonas segun su naturaleza.

Los residuos seran debidamente identificados y clasificados.
Finalmente, estos residuos seran transportados para su disposicion
final en lugares autorizados, conforme a lo establecido en la
legislacidn vigente.

Durante la fase de operacién se generaran cantidades marginales de
residuos (peligrosos y no peligrosos), debido a la baja cantidad de
personal trabajando en terreno y la baja cantidad de residuos
generados por el mantenimiento.

Finalmente, la fase de cierre dispondra sus residuos de igual manera
que se realizara en la fase de construccion.

Para dar cumplimiento legal el manejo considera que todos los
residuos peligrosos que se generen en la fase de construccion,
operacion y cierre, Los Residuos Industriales Peligrosos seran
dispuestos temporalmente en las bodegas de residuos peligrosos del
proyecto, al interior de contenedores exclusivos, diferenciados de
acuerdo con la peligrosidad de los residuos, los cuales se acumularan
hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la capacidad de la
bodega o una vez transcurrido un periodo de tiempo de
almacenamiento de seis meses.

El retiro y transporte de los residuos sera realizado por una empresa
autorizada hasta un sitio de disposicién final también autorizado por
la Autoridad Sanitaria.

El proceso de transporte y retiro de residuos peligrosos contara con
los registros correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del permiso para los sectores de almacenamiento temporal
de residuos en fase de construccion, operacion y cierre, segun
corresponda.

Se contratara el transporte de los residuos a lugares de disposicion
final que cuenten con sus permisos al dia.

Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial N°142.

Resolucidon de aprobacion del permiso para la construccion de sitios
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos durante la
ejecucion de la fase que corresponda al Proyecto.

Forma de control y | Se mantendra a disposicion de la autoridad competente y SMA todas

seguimiento las resoluciones aprobatorias de la SEREMI de Salud, asi como
también el registro actualizado de retiro de RESPEL con el formato
indicado en la tabla 2-51 del Anexo 9 de la Adenda de la DIA.
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.10. del ICE.

7.10. Componente/materia: Residuos sélidos no peligrosos.

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo
D.F.L. N° 725/1968 del Ministerio de Salud Cédigo Sanitario.

D.F.L. N°1/1989 del Ministerio de Salud. Determina materias que
requieren autorizacién sanitaria expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion se contempla una dotacion promedio
de 430 trabajadores y méxima de 903 personas, lo que implica una
generacién estimada de 27.090 kg/mes. Durante la fase de operacion
se consideran 26 trabajadores y se estima generar un total de 780
kg/mes, durante los 30 afios que operara el Proyecto. Por Gltimo, la
fase de cierre tendrd una duracion de 6 meses y requiere una
dotacién méaxima de 300 trabajadores, generandose 9.000 kg/mes.

Durante cada fase, los Residuos Asimilables a Domésticos seran
almacenados temporalmente en contenedores rotulados y con tapa,
en areas especialmente delimitadas para dicho fin. Estos residuos
seran retirados por una empresa autorizada para tales fines, la que se
encargara de llevarlos a un sitio de disposicion final autorizado. La
frecuencia de retiro serd de 3 veces por semana durante todas las
fases del Proyecto.

Durante la fase de cierre, los residuos domiciliarios y asimilables, y
los residuos industriales no peligrosos, seran manejados de la misma
forma que durante la fase de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar en forma previa con:

Permiso para la operacion de sitios de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos en fase de construccidn.

Permiso para los sectores de disposicion temporal de residuos
peligrosos en fase de construccion.

Registro de los residuos que son almacenados en las distintas fases
del Proyecto. Registro del retiro de residuos para ser transportados al
sitio disposicidn final por empresas con autorizacion sanitaria.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra a disposicién de la autoridad competente los registros
correspondientes al cumplimiento de la normativa.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.11. del ICE.

7.11. Componente/materia: Almacenamiento de sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N°78/2010 modificado por D.S N°43/2016 del Ministerio de
Salud. Aprueba reglamento de almacenamiento de sustancias
peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se construirdn instalaciones adecuadas para el manejo de las
sustancias, en funcion de los requerimientos que se detallan en las
hojas de seguridad de cada sustancia y este reglamento.

Indicador que acredita su

Construccién de bodegas de almacenamiento de sustancias peligrosas

cumplimiento con su respectiva sefialética, hojas de seguridad y plan de emergencia
en caso de fugas.
Registros de transporte de sustancias peligrosas, llevados a cabo por
empresas autorizadas.
Registros de almacenamiento de las sustancias peligrosas, en bodega
correspondiente cumpliendo con normativa vigente.

Forma de control y | Se mantendra a disposicion de la autoridad fiscalizadora los registros

E .. E . . - . -

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Sl

https://validador.sea.gob.cl/validar/2151259755



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151259755

seguimiento

atingentes a la normativa.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.12. del ICE.

7.12. Componente/materia: Fauna

Norma

- Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto
de la Ley N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el
Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Capacitacion de operarios y contratistas en temas de
resguardo de fauna. Se prohibira capturar o cazar especies
de fauna silvestre.

Indicador que acredita su

Registro de realizacion de capacitaciones.

cumplimiento

Forma de control vy | Se mantendra disponible para la fiscalizacién de la autoridad
seguimiento competente lo registros de las capacitaciones.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.1. del ICE.

mayores detalles

7.13. Componente/materia: Patrimonio cultural.

Norma

- Ley N°17.288/1970, del Ministerio de Educacion. Legisla sobre
Monumentos Nacionales.

- Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion.
Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre excavaciones Y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontolégicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados de la prospeccion superficial
arqueologica realizada en el area de estudio del Proyecto, se
identificaron 37 elementos patrimoniales, de los cuales 32
corresponden a rasgos lineales, 3 a hallazgos aislados, 1 estructura y
1 concentracion de material cultural.

Para los 32 rasgos lineales, se realizard un registro arqueoldgico
sistematico, junto a lo anterior se realizara un levantamiento
aerofotogramétrico. En relacion a los 3 hallazgos aislados y la
concentracion de material cultural, se realizard& una solicitud de
permiso arqueoldgico para la recoleccion superficial de estos
elementos patrimoniales, y en lo que respecta a la estructura, se
realizara un registro arquitectonico de esta.

En la prospeccion superficial realizada en el marco de este proyecto,
no se detectaron hallazgos arqueoldgicos o paleontolégicos en el
sector de emplazamiento del Proyecto, descartando asi cualquier
posible afectacion al patrimonio cultural.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico, durante las
actividades de construccion, se debera proceder segln lo establecido
en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N°
17.288 sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueolégicas,
antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito a la
Superintendencia del Medio Ambiente, y en paralelo al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este Ultimo organismo determine
los procedimientos a seguir, cuya implementacion deberd ser
efectuada por el Titular del Proyecto. Ademas, se debera informar de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para
que este organismo determine el procedimiento a seguir; la
implementacion debera ser efectuada por el titular del Proyecto.

Junto con esto, se realizaran las siguientes acciones en caso de un
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hallazgo arqueoldgico:

. Registro  fotografico y demarcacién de los sitios
arqueoldgicos registrados, indicando fecha, persona que realiz6 la
demarcacion y fotografias asociadas.

. Registro fotogréfico de hallazgos puntuales registrados,
indicando fecha, persona que identifica el hallazgo y fotografias
asociadas.

. Junto con esto, se realizardn capacitaciones al personal,
indicando el procedimiento a seguir en caso de algin hallazgo
arqueolégico, manteniendo registro de estas charlas, indicando la
fecha, contenido y lista firmada de asistentes.

Se incorporard monitoreo arqueoldgico durante la fase de
construccién para todas las obras que contemplen escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial. Se
elaborara un informe mensual elaborado por el arquedlogo a cargo
del monitoreo, que se remitira a la SMA en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes, incluyendo los siguientes
antecedentes:
. Descripcion de las actividades en todos los frentes de
excavacion del mes, con fecha.
. Descripcion de matriz y materialidad encontrada, con
profundidad, en cada obra de excavacion.
. Plan mensual de trabajo de la construccién, donde se
especifique, en libro de obras, los dias monitoreados por el/la
arquedlogo/a.
. Planos y fotos, de alta resolucion, de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.
. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la
constancia de asistentes con la firma de cada trabajador/a.
. De evidenciarse restos arqueolégicos, incorporar:
0 Ficha de registro arqueoldgico, con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos, en alta
resolucion.
) Descripcion detallada del estado de conservacion vy si
hubiera afectacion por las obras del Proyecto. o0 Medidas de
proteccién y/o conservacion implementadas.
0 Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de
Monumentos Nacionales, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 26 de la Ley N° 17.288, de Monumentos
Nacionales.
. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las
medidas de prevencion a implementar, como cercado Yy
sefializacién, entre otras, segln corresponda.

El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas y, de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se solicita
incluir una revision bibliografica de la zona, el analisis, por tipo de
materialidad, y la conservacion de todos los materiales arqueolégicos
que se hubieran encontrado con motivo de esta actividad. Para los
rescates de hallazgos no previstos, que aparezcan durante el
monitoreo o en otra instancia, se solicitara el permiso de intervencién
arqueoldgica, segun se establece en el articulo 7 del D.S. N°
484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N°
17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva serd indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitird el documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacion. El Titular
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solventard los gastos de analisis, conservacion y embalaje del
material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora

Indicador que acredita su | Comprobante de inducciones realizadas.
cumplimiento Reporte mensual y al finalizar la fase de construccién del Monitoreo
Arqueolégico.

Forma de control y |Se mantendrd disponible para la fiscalizacién de la autoridad
seguimiento competente y SMA el registro actualizado de inducciones realizadas
y las notificaciones a la autoridad, en caso de registrar un hallazgo.
Dicho registro debe contener al menos la siguiente informacion:

- Nombre del instructor

- Lugar

- Fecha

- Duracién de la capacitacion

- N° asistentes

- Temas tratados

- ldentificacion de asistentes
Se mantendra disponible los reportes del monitoreo arqueoldgico
remitidos a la SMA y CMN.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.2. del ICE.
mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Exigencia

El proyecto se encuentra condicionado al area especial AEC-1 definida en el PRC vigente de la
Comuna de Sierra Gorda, que, si bien constituye un territorio que efectivamente se encuentra fuera
de los limites urbanos de las Localidades de Sierra Gorda y Baquedano, cuenta con un limite
definido, con zonificacion afecta y forma parte de las macro areas definidas por el PRC en vigencia,
conforme se establecio en la Ordenanza Local del mismo instrumento. Por tanto, el proyecto debera
dar cumplimiento a las disposiciones alli previstas y actuaciones requeridas por el Director de obras
Municipales de la comuna de Sierra Gorda, en el marco de la tramitacién de permisos de
edificacion vinculados al proyecto.

Toda vez que se trata de un proyecto de infraestructura energética, debe ajustarse a las disposiciones
contenidas en el art. 2.1.29 de la OGUC, el cual indica que las redes y trazados de infraestructura se
entenderan siempre admitidos y se sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos
competentes, y el emplazamiento de las instalaciones o edificaciones necesarias para este tipo de
uso, que no formen parte de la red, deberdn cumplir con la legislacién vigente, atingente a la
materia, esto es cumplimiento de la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente y de
lo dispuesto en el art 55 de la LGUC vy el art 2.1.19 de la OGUC que lo reglamenta. (Tener en
consideracion que aplican Circulares DDU-Esp. 10 del 04.06.2009/ DDU 219 del 29.05.2009/ DDU
218 del 29.04.200, todas instrucciones emitidas por la Division de Desarrollo Urbano del MINVU).

Respecto al art. 55 de la LGUC vy sus limitaciones expresamente expuestas en el inciso primero,
donde previste que fuera de los limites urbanos establecidos en los Planes Reguladores no sera
permitido abrir calles. En este aspecto y conforme lo observado en el proceso ambiental, el titular
declara en la adenda lo siguiente:

Se indica al titular que debera acreditar dicho documento al momento de tramitar autorizaciones al
amparo del art. 55 de la LGUC y permisos de edificacion correspondientes ante la DOM de la
Comuna de Sierra Gorda, asimismo acreditar la servidumbre o acto administrativo que ampara la
apertura y existencia de dicho camino, y finalmente contar con la autorizacion de empalme a via
enrolada (MOP) — camino publico nacional. Todos documentos que deben formar parte integrante
del expediente técnico a tramitar. Lo anterior tanto para el caso del camino de acceso al proyecto,
asi como el camino declarado para el acceso a LTE (linea de transmision eléctrica).

Respecto de la presunta ocupacion de fajas fiscales debera quedar expresamente aclarado previo a la
tramitacion del art. 55 de la LGUC, presentando la documentacion correspondiente por parte de la
Direccion de Vialidad del MOP.
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Deberad informar los estdndares minimos de la via de acceso, siendo exigible el proyecto
correspondiente en el procedimiento de tramitacién de autorizaciones al amparo del art. 55 de la
LGUC, asi como ante solicitud de permiso de edificacion y para efectos de recepcion de obras ante
la Direccion de Obras Municipales correspondiente.

Debera tener presente la DDU-Especifica N°3 /2010. Circular ORD. N°0148 de fecha 18.02.2010
emitida por la Division de Desarrollo Urbano del MINVU, que establece: “Asimismo es menester
advertir, que la normativa dispone que las edificaciones o instalaciones de infraestructura que
contemplen un proceso de transformacidon, independiente de su emplazamiento, vale decir, sea que
se localicen en &reas urbanas, de extension urbana o rural, deben ser calificadas por la Secretaria
Ministerial de Salud conforme con lo dispuesto en el articulo 4.14.2 de la OGUC”.

8.2. Exigencia

El Titular debera entregar las coordenadas geograficas de los registros de Liolaemus torresi
declarados en tabla 4-2 Adenda Complementaria en la presentacion del PAS ante el SAG.

9°. Que, el proyecto considera los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla. 9.1. Compromiso ambiental voluntario “Fauna Silvestre”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Construccidn, Operacién y Cierre.

Proyecto a la

que aplica

Obijetivo, Obijetivo: Proteger las especies de fauna que habitan o transitan por las areas de

descripcion 'y
justificacion

influencias del Proyecto.

Descripcion: Esta medida se aplicard mediante capacitacién permanente a todos
los trabajadores de ENEL y de empresas contratistas o colaboradores. Asimismo,
se capacitard al equipo para lograr un éptimo manejo de residuos, a fin de que
éstos no constituyan un foco de atraccion ni alimentacion para fauna silvestre.
Estas instrucciones forman parte de los reglamentos internos de la empresa y su
incumplimiento, independiente de las circunstancias o las consecuencias del
hecho, es objeto de sanciones. En complemento, se capacitard en cuanto a
tematicas asociadas al uso de energias renovables y eficiencia energética.

Justificacion: Considera la ejecucién de charlas de instruccion periédicas,
sesiones de capacitacion e instalacion de sefialética de advertencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Esta medida aplica por igual en todas las areas donde se desarrollara el
Proyecto. Parque solar, LTE, SE/E y ruta de acceso al Proyecto.

Forma: Al inicio de la fase del proyecto se capacitara a los trabajadores. En caso
del ingreso de empresas contratistas o0 trabajadores nuevos, se procedera a
realizar la capacitacion previa al ingreso.

Oportunidad: Se implementara un programa anual de inducciones durante las
fases de construccion y operacion del proyecto.

Indicador que | Se mantendra un registro fotografico por fechas y las listas de asistencia firmadas
acredite su | en cada charla de capacitacion.

cumplimiento

Forma de | Se mantendrén disponibles los siguientes a antecedentes en caso de ser
control y | requeridos:

seguimiento Lista de nombres y empresa de los trabajadores que realizaron la

capacitacion.
Registro fotografico con fecha de cada una de las capacitaciones
realizadas.

Tabla. 9.2. Compromiso ambiental voluntario “Rescate y Monitoreo de Reptiles”

Impacto No aplica.
asociado
Fase del | Construccion.

Proyecto a la
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gue aplica

Obijetivo,
descripcion
justificacion

y

Objetivo: Disminuir la afectacion de especies de baja movilidad ubicada en el
area de influencia del Proyecto.

Descripciodn: Previo a la ejecucion de obras en terreno, se realizaran jornadas de
rescate en el sector, el cual tendrd por objetivo trasladar de manera segura a la
fauna silvestre de baja movilidad del sector.

Las especies de reptiles a rescatar serén todas aquellas que han sido identificadas
en la caracterizacion de linea de base (capitulo 2, Anexo 2.5 de la DIA):

+ Liolaemus torresi
Justificacion: Al realizar este rescate se evitara que la fauna de baja movilidad se
vea afectada por el ingreso de maquinaria y el movimiento de tierra asociado a
las distintas obras del Proyecto.

Lugar, forma y

oportunidad

de

implementacion

Lugar: Se aplicaré en aquella superficie correspondiente a las obras areales, con
ambiente de matorral, del proyecto, que implique la alteracion de habitats para
las especies indicadas, dirigida especificamente al entorno de las estaciones de
muestreo (EM) de linea de base en donde fueron detectadas.

Forma: La aplicacion de este compromiso se debera realizar en forma previa a
cualquier intervencidon, maximo 2 semanas antes del avance de la maquinaria y
emplazamiento de obras. En el caso que las actividades de construccion no se
ejecuten dentro del tiempo indicado previamente, se debera ejecutar una nueva
liberacion ambiental debido a la probabilidad de reocupacion por este tipo de
fauna.

Los sitios donde se realizara la captura de ejemplares, asi como la relocalizacién
de los mismos se encuentran detallados en el “PAS 146 - Permiso para la caza o
captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y
para la utilizacion sustentable del recurso”.

En los sectores donde serén relocalizados, se habilitaran monticulos o cumulos
de rocas (pircas), a modo de enriquecimiento de microhabitats como refugio,
para favorecer el establecimiento de los individuos de reptiles rescatados en la
liberacion ambiental del Proyecto.

Se solicitaran los permisos de captura pertinentes al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG) previo a la ejecucidn de las actividades. En la presente DIA se
presenta el PAS 146 asociado.

El procedimiento de captura y relocalizacion serda documentado mediante un
informe que seré presentado a la autoridad ambiental en el plazo que estipule la
resolucion de autorizacion del SAG.

Oportunidad: Se implementara durante la fase de construccién en la medida que
el avance de dichas actividades pretenda ocupar la superficie asociada a las
estaciones de muestreo en donde estas especies fueron identificadas durante la
linea de base.

Indicador que

El indicador de cumplimiento sera el incremento de un 5% de la densidad de la

acredite su | especie en el sitio de relocalizacion. El incremento serd medido a partir de los 60
cumplimiento dias de ejecutada la relocalizacion. El valor base a partir del cual se medira el
incremento de la densidad serd el descrito en el PAS 146 de la presente DIA.
Forma de | Informe de Terreno con los resultados de la captura y relocalizacion de
control y | individuos en donde se detalle:
seguimiento . Numero de individuos.
. Sexo.
. Edad.
. Largo total, largo de cola, peso.
. Coordenadas de captura y relocalizacion de cada uno de los
individuos.
. Cadigo de chip de cada individuo.
Para el seguimiento de la medida, se realizara el registro de los ejemplares de
acuerdo con la siguiente calendarizacion:
. Al primer dia, posterior al término del rescate.
. A los 15 dias posteriores al rescate.
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. A los 30 dias posteriores al rescate.
. A los 60 dias posteriores al rescate.
. Seguimiento semestral (por dos afios).

Tabla. 9.3. Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de eventos de colision de avifauna con el

tendido eléctrico”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Operacion.

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo: registrar y cuantificar eventos de colisién de aves con el tendido

descripcion y
justificacion

eléctrico

Descripcion: Durante el primer afio de operacion del proyecto se realizaran
monitoreos semestrales a lo largo del tendido para identificar posibles eventos de
colision de aves.

Justificacion: Al realizar este monitoreo se podréa establecer si existen eventos de
colisién en determinados tramos del tendido, lo que permitira aplicar medidas
para evitar futuros eventos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo de las estructuras considerara todo el trazado de la LTE.

Forma: La aplicacion de este compromiso se debera realizar una vez que el
tendido este completamente instalado. Se realizardn dos monitoreos durante el
primer afio de operacion, en los cuales se recorrera toda la extension del trazado
de la LTE en busqueda de carcasas de aves (aves muertas). El recorrido sera
realizado por dos especialistas que sean capaces de reconocer las especies
afectadas en caso de registrar algun evento de colisién y/o electrocucion. En el
caso de encontrarse carcasas, estas seran revisadas para poder distinguir si las
muertes de las aves fueron por causas naturales, por electrocucién (indicios de
quemaduras) o colision (fracturas en alas, esternon, entre otras). Ademas, las
carcasas seran retiradas para evitar su reconteo en monitoreos posteriores.

Oportunidad: Se implementard desde el inicio de la fase de operaciéon y se
mantendra durante el primer afio de la operacion del Proyecto.

Indicador que | Ficha de inspeccion ambiental de obra disponible, incluyendo fotografias y fecha
acredite su | de implementacién del monitoreo.

cumplimiento Entrega de Informes semestrales a la Superintendencia de Medio Ambiente.
Forma de | Forma de control y sequimiento: se realizara una inspeccion visual, a lo largo de
control y | toda la LTE, verificando el cumplimiento de los objetivos descritos para este
seguimiento compromiso.

Informe de Terreno con los resultados del monitoreo en donde se detalle:
NUmero de individuos.

. Especie.

. Sexo.

. Edad (juvenil, subadulto, adulto)

. Coordenadas de registro y estructura asociada.
. Registro fotografico.

Frecuencia: la busqueda de eventos de colision se realizard con una frecuencia
semestral por el periodo de un afio.

Destinatario de informes: SMA. Se entregard un informe 30 dias después de
finalizado el primer monitoreo y un segundo informe 30 dias después de
finalizado el segundo monitoreo. El segundo informe contendra los resultados de
ambos monitoreos.

Tabla. 9.4. Compromiso ambiental voluntario Compromiso ambiental voluntario “Patrimonio

cultural, Capacitacion a trabajadores”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Construccién y Cierre.

Proyecto a la

gue aplica
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Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Conservar el patrimonio cultural local a través de una mayor
conciencia de los trabajadores, conducente a reforzar las medidas de seguridad y
cuidado arqueol6gico de todo el Proyecto.

Descripcidn: Incorporacién de esta tematica en las capacitaciones y charlas de
induccion que se imparten en materias de salud, seguridad y medio ambiente
dirigidas a personal de ENEL, colaboradores y contratistas, asi como toda
persona que vaya a realizar trabajos para la empresa. Considera la dictacion de
charlas con apoyo visual de presentaciones, con explicaciones de facil
comprension sobre la importancia de la proteccion de los elementos del
patrimonio cultural, mantencion de cercos y sefialéticas, sobre la forma de
reportar al respecto y las disposiciones que ha establecido ENEL en relacion al
patrimonio cultural y de las posibles sanciones ante la transgresién de estas
normas.

Justificacion: El patrimonio cultural debe ser protegido dado su valor histérico,
arqueologico y antropoldgico, por cuanto es clave contar con trabajadores
conscientes del valor ambiental que tienen los sitios del patrimonio cultural, pues
de ello depende su efectiva conservacién en el tiempo.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Parque solar, LTE
Forma: Al inicio de la fase de construccion, se procederd a capacitar a los
trabajadores. En caso de ingreso de nuevos trabajadores, se realizaran
capacitaciones mensuales.

Se consideraran los siguientes topicos:
Definicion de Patrimonio Cultural.
Descripcion del Marco legal que rige sobre la proteccion
patrimonial.
Breve Historia cultural de la zona.
Tipos de evidencias arqueoldgicas
encontradas en el area de Influencia del Proyecto.

Reconocimiento de factores de riesgo de dafio sobre sitios o
elementos patrimoniales.

Procedimientos para seguir ante nuevos hallazgos y ante
eventuales efectos sobre elementos arqueoldgicos del area del Proyecto.

Oportunidad: El procedimiento para seguir ante la eventual aparicién de restos
arqueoldgicos y/o paleontolégicos no previstos durante la ejecucion de las obras,
consiste en dar aviso al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), y a la
SMA, procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley

N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23° del
Reglamento sobre

Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontolégicas.
Los informes se realizaran de forma mensual.

susceptibles de ser

Indicador que | Al final de cada capacitacion, se realizard un registro del personal capacitado,
acredite su | indicando fecha, hora del dia, nombre y firma de cada participante, temario de
cumplimiento materias impartidas.

Forma de | Registro de capacitacion.

COﬂtf_Ol_ Y | Material explicativo disponible en las instalaciones del Proyecto.

seguimiento

Tabla. 9.5. Compromiso ambiental voluntario ‘“Reponer insumos a Bomberos y Carabineros de

Chile”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Todas las fases del Proyecto.

Proyecto a la

gue aplica

Objetivo, Objetivo: Reposicion de insumos que adopte Bomberos y Carabineros de Chile

descripcion y
justificacion

en ocasion de dar respuesta a una emergencia generada por el Proyecto.

Descripcion: Cada vez que se genere una emergencia por causa de una obra o
actividad del Proyecto y tenga que acudir bomberos y carabineros de Chile a fin
de controlarla, el titular repondra en cantidad y calidad aquellos insumos
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utilizados.

Justificacion: Se justifica por la posible pérdida de insumos por parte de
carabineros y bomberos ante una emergencia causada por el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia de proyecto.
Forma: Mediante la reposicion directa a Carabineros o Bomberos después de
ocurrida la emergencia.

Oportunidad: Durante todas las fases del proyecto, luego de ocurrida la
emergencia.

Indicador que | Reposicion efectiva de insumos utilizados por las autoridades pertinentes
acredite su | después que se produzca la emergencia.

cumplimiento

Forma de | La forma de control sera a través del respaldo de los gastos de los insumos y el
control y | seguimiento sera puntualmente (cuando se genere la emergencia), mediante
seguimiento registros que den cuenta de cada vez gue se repongan los insumos.

Tabla. 9.6. Compromiso ambiental voluntario “Contratacion de Mano de Obra local no Calificada”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Construccion.

Proyecto a la

gue aplica

Obijetivo, Obijetivo: Priorizar la contratacion de mano de obra local de las comunas de

descripcion y
justificacion

Sierra Gorda y Calama.

Descripcion: Se tomara contacto con las OMIL de las Municipalidades de Sierra
Gorda y Calama para la contratacion de mano de obra local, considerando un
porcentaje de personal propio a contratar de un 30%, en la etapa de construccion.
Justificacion: Vinculacion con el Plan Regional Antofagasta 2018-2022 (Feb
2019) en la prioridad crecimiento y empleo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Al comienzo de la etapa de Construccion, el Titular tomara contacto con las
OMIL de las

Municipalidades de Sierra Gorda y Calama para priorizar la contratacion de
mano de obra local.

Indicador que | Planilla del personal contratado que acredite el porcentaje de contratacion (30%)
acredite su | con residencia en las 2 comunas sefialadas.

cumplimiento

Forma de | Entrega de planilla con el personal contratado, al inicio de la etapa de
control y | construccién, al Seremi de Desarrollo Social, Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente y a las Municipalidades de Sierra Gorda y Calama.

Tabla. 9.7. Compromiso ambiental voluntario “Capacitacion cuidado del medio ambiente”

Impacto No aplica.

asociado

Fase del | Construccion, Operacion y Cierre.

Proyecto a la

gue aplica

Objetivo, Objetivo: Mantener el aseo y ornato y cuidado del medio ambiente

descripcion y
justificacion

Descripcion: Esta medida se aplicard mediante capacitacion permanente a todos
los trabajadores de ENEL y de empresas contratistas o colaboradores. Asimismo,
se capacitara al equipo para lograr un 6ptimo manejo del cuidado del medio
ambiente, asi como también de la mantencion del aseo y ornato en las
instalaciones del Proyecto.

Justificacion: Considera la ejecucion de charlas de instruccion periddicas y
sesiones de capacitacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Esta medida aplica por igual en todas las areas donde se desarrollara el
Proyecto. Parque solar, LTE, SE/E y ruta de acceso al Proyecto.

Forma: Al inicio de la fase del proyecto se capacitard a los trabajadores. En caso
del ingreso de empresas contratistas o trabajadores nuevos, se procedera a
realizar la capacitacion previa al ingreso.
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Oportunidad: Se implementara un programa anual de inducciones durante las
fases de construccién y operacion del proyecto.

Indicador que | Se mantendra un registro fotografico por fechas y las listas de asistencia firmadas
acredite su | en cada charla de capacitacion, en faena, para cuando la Autoridad lo requiera.
cumplimiento

Forma de | Se mantendran disponibles los siguientes a antecedentes en caso de ser
control y | requeridos:

seguimiento . Lista de nombres y empresa de los trabajadores que realizaron la

capacitacion.
Registro fotografico con fecha de cada una de las capacitaciones
realizadas.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

Tabla 10.1.1 Riesgo o contingencia frente a riesgo sismico

Riesgo o contingencia

Riesgo sismico

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre

Parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Las instalaciones del Proyecto se disefiaran seglin las normas y/o
estandares nacionales e internacionales para la resistencia sismica, por lo
que serad construido con la capacidad de resistir sismos de magnitudes
esperables para la Regién de Antofagasta.

Forma de control y
seguimiento

La sefializacion de zonas de seguridad y vias de escape se constatard
durante cada fase, a través del departamento de prevencion de riesgos
existente en la Faena, el cual verificara periédicamente que las
instalaciones cumplan con todas las medidas de prevencidn necesarias.

Referencia al ICE o

documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

Tabla 10.1.2. Riesgo o contingencia ante riesgo de accidente en transporte y/o manejo de sustancias

y residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia | Accidente en transporte y/o manejo de sustancias y residuos peligrosos.
Fase del proyecto a la | Todas las fases del proyecto.
que aplica
Parte, obra o accion | Transporte y almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
asociada
Acciones o medidas a | Transporte de residuos peligrosos.
implementar para Cumplimiento de los requerimientos establecidos en el D.S.
prevenir la N°298/94 (modificado en los decretos 238/95, 198/00, 230/01,
contingencia 116/02) "Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos" y de la legislacion aplicable al transporte de combustible.
Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente.
Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente
con derrame de las sustancias transportadas.
Usos distintivos de seguridad, segin NCh2190 "Transporte de
sustancias.
peligrosas - Distintivos para identificacion de riesgos".
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Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:
- Antes de iniciar la carga: se efectuard la conexion a tierra para
eliminar la electricidad estatica, la carga se debera efectuar bajo la
supervision de una persona y se deberé colocar el extintor en un lugar
de fécil acceso.
- Durante la descarga se colocaran tridngulos o conos de seguridad
para impedir el paso de personal ajeno a la labor.

Almacenamiento de Residuos Peligrosos

- Construccion del estanque de combustible sobre un suelo cubierto
con una capa impermeable y estara dotado de todas las medidas de
seguridad exigidas por la legislacion vigente.

- Mantener los contenedores en buenas condiciones, reemplazando
aquellos contenedores que no posean las condiciones apropiadas, y
gue pudieran significar un riesgo de esparcir residuos o cuya
manipulacién sea insegura a los trabajadores ante superficies
sobresalientes o0 averias.

- Capacitar al personal que realizara la recoleccion de los Residuos
Industriales Peligrosos al interior de las instalaciones.

- Ingreso exclusivo a las Bodegas de almacenamiento temporal de
personal autorizado, con sus respectivos EPP. El contratista serd
responsable de proveer de los Elementos de proteccion Personal
correspondientes. Disposicion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

- Disposicion en el recinto de las Hojas de datos de Seguridad de las
sustancias manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que
contendrén entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus
riesgos y los procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

- Mantencién del inventario y control sobre el uso de las sustancias
y residuos peligrosos.

Acciones correctivas:

- En caso de derrame de residuos Industriales Peligrosos, se
contendra con los kits antiderrames dispuestos cercanos a las Bodegas
de Almacenamiento Temporal.

- En caso de ocurrencia, todos los equipos o suelo contaminados
seréan tratados como residuos Industriales Peligrosos.

Forma de control y

Para verificar el cumplimiento del plan se mantendra en faena copia de
los procedimientos de manejo de sustancias peligrosas y RESPEL. y copia
de las capacitaciones realizadas a trabajadores.

seguimiento

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 7.1.2. del ICE.

Tabla 10.1.3. Riesgo o contingencia ante incendio en las obras del Proyecto

Riesgo o contingencia

Incendio en las obras del Proyecto.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Zona de almacenamiento de combustible. Instalacién de faenas. Areas de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos.

Acciones 0 medidas a

Identificacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier

implementar para | actividad que pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar,
prevenir la | portar o mantener elementos que puedan ocasionar chispas, etc..
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contingencia

Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N°
160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones
de produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos” y en el D.S. N° 78/2009 del
Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas”.

Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de
incendios adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones
periddicas, segun se establece en la normativa vigente.

Ubicacion de los equipos de extincion en las proximidades de los puntos
probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el area donde estan ubicados de acuerdo a la normativa
vigente.

Capacitacién a trabajadores en el correcto uso de los elementos de
proteccién y combate contra incendios (uso de extintores, primeros
auxilios y manejo de sustancias peligrosas, en consideracion con las
labores a desempefiar por el grupo de personal que reciba la charla).

Forma de control y

Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza
en el almacenamiento y disponiendo so6lo del stock necesario.

seguimiento

Referencia al ICE o | Tabla7.1.3 del ICE.
documentos del

expediente de

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Tabla 10.1.4. Riesgo o contingencia frente a riesgos asociado a lluvias intensas

Riesgo o contingencia

Lluvias intensas.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para los riesgos por inundacion, en la fase de construccion, se ejecutaran
las siguientes medidas:

» Emplazamiento de instalaciones de faenas fuera de las areas expuestas a
inundaciones.

* Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran demarcadas y
libres de obstaculos.

* Realizacion de simulacros.

» Capacitacion al personal respecto al procedimiento de actuacion en caso
de aluviones.

Forma de control y

Se realizara un ensayo de evacuacion y reconocimiento de zona segura, al

Referencia al ICE o | Tabla7.1.4 del ICE.
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 10.1.5. Riesgo o contingencia ante riesgos de accidentes de fauna silvestre.

Riesgo o contingencia

Afectacion de ejemplares de fauna.

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra o accién
asociada

Obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

A continuacion, se indica el procedimiento de prevencion frente a la
ocurrencia de fauna en el area del Proyecto:

» Todo trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de fauna
silvestre dentro del &rea del Proyecto bajo una circunstancia potencial de
riesgo (de acuerdo a informacion entregada en capacitacion y/o induccion)
deberd indicar al supervisor ambiental en qué circunstancias se encuentra
el animal (lugar y condiciones del entorno). De acuerdo a esto el
Supervisor ambiental debera analizar si la situacion en la que se encuentra
el individuo es de riesgo o no. Si la situacion es de riesgo debera controlar
y/o manejar la fuente de riesgo de tal manera de asegurar la seguridad del
animal.

» Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de fauna
silvestre, en el camino (o sectores asociados al camino) y desde un
vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad, encender las luces
intermitentes y dar aviso por radio a los conductores que pudieran transitar
por dicha area. El vehiculo podra transitar a velocidad moderada (30
km/h) y con las luces intermitentes encendidas hasta que se haya superado
largamente (500 metros) el punto de interseccion entre la linea de
progresion del animal y el camino.

* En caso de detectarse nidos en las estructuras de la LTE, se debera dar
aviso al Supervisor Ambiental. EI o los nidos se georreferenciaran y se
marcara la base de la estructura u otro cercano (piedra, matorral, etc.) con
el objetivo de identificar su ubicacion, para no interferir en su desarrollo
normal. Los nidos no seran intervenidos hasta que finalicen su proceso
reproductivo y las crias lo abandonen previa autorizacion del SAG.

En el caso de identificarse problemas con ciertas medidas se contempla las
siguientes lineas de accion:

* En el caso de registrar o encontrar evidencias de eventos reiterados de
atropellos, se revisara la sefializacion instalada en ese sector. En caso de
no contar con ésta, se procedera a la instalacién de sefialética en el sector,
y en caso de que exista, se reforzara instalando la misma sefial 100 metros
antes y 100 metros después en ambos sentidos del transito. Asi mismo se
reforzard la medida en las charlas educativas.

* En el caso de registrar eventos reiterados de incendios, de
acostumbramiento de la fauna u otro que este contemplado en las medidas
generales, se reforzara la capacitacién al personal sobre estas medidas
propuestas para el Proyecto

* En el caso de encontrar animales heridos o que no se puedan desplazar
por sus propios medios, estos serdn contenidos en cajas de transporte de
animales y se dara aviso al SAG. Ademas, se coordinara la entrega a un
centro de rescate de fauna con registro SAG para su rehabilitacion y
posterior liberacion.

Forma de control y
seguimiento

Se verificara el cumplimiento de las medidas a través de indicadores de
cumplimiento.

* Registro fotografico de puntos de generacion de residuos equipado con
contenedores herméticos con tapa.

* Registros de velocidad al interior de la Faena.

» Listado de asistencia a capacitaciones con firma de los asistentes. Todos
los registros asociados a las medidas de contingencias y emergencias
guedaran disponibles en faena para cuando la autoridad lo requiera.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 7.1.5 del ICE.

Tabla 10.1.6. Riesgo o contingencia ante falla en PTAS.
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Riesgo 0
contingencia

Fallaen PTAS.

Fase del proyecto
a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o | Obras del proyecto.

accion asociada

Acciones o | Para el control de contingencias asociadas directamente a la PTAS se
medidas a | aplicaran las siguientes medidas de prevencion para evitar la ocurrencia de
implementar para | contingencias asociadas a los riesgos de la operacion de la PTAS como
prevenir la | derrames y/o filtraciones;

contingencia

* Se realizara periddicamente una inspeccion visual con el objeto de verificar
gue no existan problemas operativos en el sistema de tratamiento de aguas
servidas, como fisuras, roturas o fugas.

* El personal a cargo de realizar inspecciones visuales a las PTAS, retiro de
lodos u otras actividades relacionadas con estas instalaciones, siempre portara
una copia de estas hojas de seguridad.

* En ninguna circunstancia se vaciard y/o lavara la planta de tratamiento, ya
que de esta forma se interrumpe el proceso de degradacion de la materia
orgénica, lo que conlleva a un mal funcionamiento del equipo.

* El sistema de tratamiento ha sido disefiado de acuerdo con la poblacion
méxima proyectada. Las aguas servidas de estas instalaciones seran
evacuadas gravitacionalmente mediante un sistema de alcantarillado
particular, que recolectara y conducird la descarga hasta la PTAS para su
tratamiento. Esta red de alcantarillado dara cumplimiento a los estandares y
normativa vigentes. Igualmente, se ha considerado la instalacion de un
sistema de medicion de flujo en la zona previa a la entrada a la PTAS, con tal
de mantener un control en el flujo de ingreso al sistema de tratamiento,
asegurando de esta manera que los flujos de ingreso sean constantes y no
afecten el desarrollo de la biomasa en los reactores aerobicos.

 En caso de cortes o fallas en el suministro de energia eléctrica, se contara
con un grupo electrégeno de respaldo capaz de suministrar la energia
necesaria para no afectar la continuidad operativa del sistema de tratamiento
de aguas servidas. * Se mantendran repuestos para los equipos principales del
sistema de tratamiento de aguas servidas, en caso de obstruccion de alguna de
sus unidades.

* Presencia de vectores: Con el objeto de evitar la presencia de algln tipo de
vector, se ha considerado que la Planta de Tratamiento contard con sistemas
de control para roedores, ardcnidos e insectos rastreros y voladores, el cual
contempla un corddn sanitario alrededor de las instalaciones y el
establecimiento de un programa periédico de control de vectores sanitarios.

* Episodios de malos olores: No se prevén episodios considerables de malos
olores, dada las caracteristicas en el disefio y mantencion de la Planta. Sin
embargo, se ha considerado en el disefio y operacion de la Planta:

1. Conocer en lo posible las caracteristicas de las aguas residuales,
permitiendo poder minimizar el olor, considerando para ello una operacion en
condiciones 6ptimas, mantencién y limpieza adecuada en el sistema de
tratamiento preliminar, reducir el tiempo de retencion de los lodos en el
decantador primario, aireacion adecuada y necesaria para no generar olores
molestos y la consideracién de un proceso cubierto que no permita la
liberacion de olores al exterior.

2. Las plantas de tratamiento de aguas servidas,
distanciamientos exigidos en DS 236/26.

« Sismo: De acuerdo con la metodologia empleada, el sector no presenta un
nivel de riesgo de remocién en masa, y los sectores que presenten algun
potencial de riesgo identificado, se encuentran en sectores lejanos a las areas
de emplazamiento de la PTAS (ver anexo 2.14 de la Adenda de la DIA).
Junto con lo anterior, para la instalacion y operacion de la PTAS, se ha
considerado:

1. Se deberan mantener en buenas condiciones los sistemas de corte de
energia.

2. Disponer de respaldo de energia para aquellos sistemas criticos o
relevantes para la continuidad operacional y servicios de primeros auxilios.

consideran los
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3. Mantener sefialadas las salidas de emergencias o salidas hacia las zonas de
seguridad.

4. Se deberéan instalar dispositivos de seguridad en todas las estaciones (para
el alivio de presion, destinados a proteger las instalaciones de las posibles
sobre presiones durante condiciones de operacidén anormales y de eventos de
sismos).

5. Realizar inspecciones a las instalaciones y equipos de emergencia
regularmente.

Forma de control y
seguimiento

El proyecto considera cumplir con los siguientes hitos y documentacion, para
demostrar cumplimiento de normativa aplicable relativa al presente Permiso
Ambiental Sectorial.

+ Se mantendra contrato vigente con una empresa dedicada a la mantencion y
transporte de lodos, autorizada por la SEREMI de Salud.

* Se solicitara autorizacion del proyecto a la SEREMI de Salud para los
sistemas de tratamientos de aguas servidas previo a su construccion.

* Se solicitara autorizacion de funcionamiento a la SEREMI de Salud para los
sistemas de tratamientos de aguas servidas previo a su utilizacion.

* Se mantendran los registros del monitoreo de retiro de lodos, asi como del
efluente tratado.

Referencia al ICE
o documentos del

expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Tabla 7.1.6 del ICE.

10.2. PLAN DE EMERGENCIAS

Tabla 10.2.1 Emergencia: Sismo

Emergencia

Evento Sismico de Gran Magnitud.

Fase del proyecto a la

que aplica

Construccion, operacién y cierre

Parte, obra o accién

asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones o0 medida a

En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo

implementar para | las siguientes acciones:
controlar la|* Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con
emergencia el fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafos.
. Durante la fase de construccién, se suspenderan todas las faenas
hasta que se haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores.
. Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto
de encuentro.
. Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las estructuras o

equipos anexos de la planta fotovoltaica y/o la LTE, se detendrd la
transmision de energia y se realizara una inspeccion para identificar las
estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o reemplazados
segun corresponda.

Por otra parte, la Instalacion de faena, los paneles fotovoltaicos, la SE/E El
Arriero, el area de excedente de excavacion y la LTE, se localizan en areas
de baja a media susceptibilidad a riesgo de deslizamiento de suelo, lo que
indica que el Proyecto se encuentra expuesto a deslizamiento de suelo,
ligado principalmente a la baja pendiente y tipo de geologia.

Oportunidad y vias de _ ' >
la | se dard aviso a todos los organismos pertinentes. Conforme a lo

comunicacion a

SMA de la activacion

Una vez detectado el sismo, de acuerdo a la intensidad que esté presente,

establecido en el plan de prevencion de emergencia del titular.

del Plan de

Emergencia

E .. E . . . . .
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Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

Tabla 10.2.2. Emergencia: accidente en transporte y/o manejo de sustancias y residuos peligrosos

Emergencia Accidente en transporte y/o manejo de sustancias y residuos peligrosos.
Fase del proyecto a la Todas las fases del proyecto
que aplica
Parte, obra o accign | Transporte y almacenamiento temporal de residuos peligrosos
asociada
Acciones 0 medida a | En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar del
implementar ~ para | Siguiente modo:
controlar la | 1. Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante la
emergencia colaboracion del personal presente en la zona):
. Instalaciones o vehiculos involucrados.
. Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si las
sustancias involucradas estan clasificadas como Sustancias Peligrosas, el
conductor del vehiculo dispondrd de Hoja de Datos de Seguridad para
Transporte para dichas sustancias.
. Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.
. Personas afectadas.
. Servicios de emergencia avisados (Carabineros, Bomberos,
SAMU, etc.).
. Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.
. Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un
perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicién de seguridad.
. En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de
sustancias peligrosas, mediante barreras de contencion y absorcion de las
sustancias (Kits antiderrames) dispuestos cercanos a las bodegas de
almacenamiento temporal. Usar EPP adecuados para la tarea.
. Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor portatil,
aunque no exista fuego en el momento.
. En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no intentar
voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.
. Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.
. Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informar& del hecho al Director de Emergencia, decretando
éste el final de la misma.
En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa en &reas de
almacenamiento de residuos peligrosos, los pasos a seguir para su control
son:
1. Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de Emergencia
para activar el Plan de Emergencia.
2. Auvisar al Equipo de Intervencion para que se dirija a la zona del
derrame, contando con los EPP adecuados.
3. Hacer uso de EPP apropiado para manejar el derrame.
[=] A= 53[]
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4, Contener el derrame con suficiente cantidad de material
absorbente. En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente
impermeable y el derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente,
se debera contener el derrame. Para lo anterior, se excavara o construira
una depresion poco profunda o una berma de superficie en el sendero del
derrame, con esto se detendrd y contendré el flujo y se minimizara el area
afectada. Si el derrame alcanzara un curso de agua pequefio, se debera
construir una berma aguas abajo del derrame, lo que impedira el flujo de
agua con contaminante y dard tiempo a la instalaciéon de barreras
absorbentes.

5. En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en
caso de que se produzca la inflamacion de la sustancia.
6. Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido

al suelo o a las aguas. En aquellos lugares donde los derrames se
contuviesen tras una berma o dentro de un area de depresion, todos los
fluidos se bombearan hacia un estanque de retencion y, posteriormente, se
enviaran, por camion, a lugar autorizado para realizar su eliminacién o
disposicion final. En los lugares donde el derrame se encontrara
ampliamente disperso en el terreno, el material absorbente se esparcird,
mezclara con el suelo y amontonara libremente, y luego sera eliminado. El
material recogido de un derrame serd dispuesto adecuadamente en
cilindros para su posterior traslado y disposicién final en un depdsito de
seguridad autorizado.

7. Descontaminar el area afectada removiendo la totalidad del suelo
contaminado, para su posterior conforme a lo establecido en el Apéndice 3
— Manejo de Derrames. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

8. Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo
el equipo de emergencia empleado. Estas actividades de limpieza seran
ejecutadas fuera del area del Proyecto, por parte de terceros autorizados.

9. Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de
Emergencia informara del hecho al Director de Emergencia, decretando
éste el final de la misma. Se realizard un seguimiento de la emergencia,
recopilando toda la informacién sobre el tamafio, contenido y ubicacién
del derrame, ademas de las medidas de respuesta que se hayan tomado. Lo
anterior, permitira establecer el monitoreo que sera necesario implementar
a largo plazo para asegurar que el impacto ambiental que hubiese causado
dicho suceso fuese corregido. Se debera establecer la causa del derrame y
las medidas correctivas y de proteccion ambiental del caso. Ademas, se
deberd dar aviso a las autoridades o servicios competentes, asi como
notificar a la Superintendencia de Medio Ambiente.

10. El Titular aclara a su vez que se contara con una brigada de
emergencias, la cual estara compuesta por un equipo de trabajadores
encargados de coordinar y ejecutar el procedimiento en caso de derrames
o filtraciones de aguas servidas y/o lodos. Es importante sefialar que el
Proyecto no contara con lugares de almacenamiento temporal de residuos
generados durante el control de emergencias.

11. En caso de incendio en areas donde se almacene residuos
peligrosos, se actuara de acuerdo a lo sefialado a continuacion:

12. Una vez detecte el incendio, avisar al Director de Emergencia por
si ha de activarse el Plan de Emergencia.

13. Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata
de un fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego
con un extintor, siempre que sea posible con el viento por la espalda y la
salida con el viento de cara.

14. En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la
activacién del Plan de Emergencia y evacuar la zona. En caso de
necesidad, se paralizaran todas las operaciones de la faena o é&rea
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comprometida y no se permitira el funcionamiento de:

15. Motores u otros equipos eléctricos.

16. Otros equipos o vehiculos que puedan provocar un punto de
ignicion.

17. Se debera observar la direccion del viento, se delimitard
ampliamente la zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma
del personal que no esté adecuadamente equipado, alejando
preferentemente en direccién contraria al viento, a toda persona ajena a la
emergencia.

18. -Se debera limitar el nimero de personas en la zona de peligros al
minimo imprescindible, controlandolos constantemente  por un

responsable que deberd permanecer en el exterior de la zona, el cual
deber& disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si fuera
necesario.

19. Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el Equipo
de intervencion de desplegara para controlar el incendio v, si es posible,
acordonard la zona afectada.

20. Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una
via de retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio. Si la situacién reviste de gravedad, se
comunicara el hecho a la compafiia de bomberos.

21. Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por
los agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.
22. Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de

Emergencia informara del hecho al Director de Emergencia, decretando
éste el final de la misma.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

Se cumplira con Resolucién Exenta N° 885 de 2016 la forma de reportar
avisos, contingencias e incidentes de titulares de proyectos con RCA a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental, de la SMA.

Asimismo, se dara aviso a la Direccion de Vialidad, regional y
provinciales, segun corresponda, informando eventuales accidentes que se
desarrollen en cualquier camino publico. Jefaturas Provinciales de
Vialidad: Oficina Provincial de Vialidad de Antofagasta, fono 552422305.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Tabla 7.1.2. del ICE.

Tabla 10.2.3. Emergencia: incendio en las obras del Proyecto

Emergencia

Incendio en las obras del Proyecto

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién
asociada

Zona de almacenamiento de combustible. Instalacién de faenas. Areas de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

En caso de incendio industrial, se actuard de acuerdo a lo descrito a
continuacion:

1. Una vez se detecte el incendio, avisar al Director de Emergencia por si
ha de procederse a activar el Plan de Emergencia.

2. Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de un
fuego de pequefia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego con un
extintor, siempre que sea posible con el viento por la espalda y la salida
con el viento de cara.

3. En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la activacion del
Plan de Emergencia y evacuar la zona. En caso de necesidad, se
paralizaran todas las operaciones de la faena o0 area comprometida y no se
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permitira el funcionamiento de:

» Motores u otros equipos eléctricos.

* Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de ignicion.

* Se debera observar la direccion del viento, se delimitard ampliamente la
zona de peligro y se debera impedir el acceso a la misma del personal que
no esté adecuadamente equipado, alejando preferentemente en direccidn
contraria al viento, a toda persona ajena a la emergencia.

* Se debera limitar el nUmero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable que
debera permanecer en el exterior de la zona, el cual deberd disponer de un
equipo de socorro listo para intervenir si fuera necesario.

4. Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el Equipo de
Intervencion se desplegara para controlar el incendio y, si es posible,
acordonaré la zona afectada.

5. Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de
retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y EPP
adecuados contra el incendio. Si la situacion reviste de gravedad, se
comunicara el hecho a la compafiia de bomberos.

6. Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por los
agentes extintores y gestionarlos adecuadamente.

7. Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informaréa del hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de
la misma.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

Jefe de Emergencia dara aviso a las autoridades competentes (SMA, SAG,
SEREMI de Salud).

del Plan de

Emergencia

Referencia al ICE o | Tabla7.1.3 del ICE.
documentos del

expediente de

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Tabla 10.2.4. Emergencia: lluvias intensas e inundacion.

Emergencia

Lluvias intensas.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién
asociada

Obras del proyecto

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de que como consecuencia de un evento de lluvias intensas se
produzca un evento de inundacién, se considerara como minimo la
evacuacién de todo el personal en la zona de riesgo, asi como la
disposicién de los refuerzos, contenciones o protecciones necesarias para
garantizar la seguridad de las personas. El procedimiento de actuacion
debe contemplar al menos:

1. En caso de que se produzca una inundacion, avisar al Director de
Emergencia por si ha de procederse a activar el Plan de Emergencia.

2. Evacuar s6lo si es necesario.

3. En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla por las vias
predefinidas, lejos de rios o quebradas, ya que pueden producirse
aluviones o inundaciones repentinas.

4. Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informara del hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de
la misma.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

Se cumplird con Resolucion Exenta N° 885 de 2016 la forma de reportar
avisos, contingencias e incidentes de titulares de proyectos con RCA a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA), de la SMA.
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del Plan de

Emergencia

Referencia al ICE o | Tabla7.1.4 del ICE.
documentos del

expediente de

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Tabla 10.2.5. Emergencia: accidentes de fauna silvestre

Emergencia

Afectacion de ejemplares de fauna.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién
asociada

Obras del proyecto.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

A continuacion, se indica el procedimiento a desarrollar en caso de un
accidente con la fauna silvestre a raiz de actividades derivadas del
Proyecto:

» Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar
accidentado, en dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del
Proyecto, debera suspender las actividades en un perimetro que garantice
la seguridad tanto del animal como del personal y dar aviso inmediato al
encargado ambiental. EI perimetro y condiciones adecuadas de seguridad
serén aquellas que se indiquen en la induccion de los trabajadores.

* Se deberd evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado,
hasta que se tengan indicaciones claras del profesional a contactar. Asi
mismo, se deberdn reducir las causas de estrés, tales como el
aglomeramiento de personas alrededor del animal, movimientos bruscos,
ruidos, entre otros. Para esto, el titular debera contar con una carpa o toldo
en las instalaciones que permita mantener aislado al ejemplar herido de la
exposicion directa al sol.

* El encargado ambiental debera presentarse en el area del accidente a la
brevedad y evaluar si el reporte corresponde efectivamente a un accidente
gue involucra a animales silvestres.

* El encargado ambiental debera realizar una busqueda y analisis rapido de
las causas del accidente, de manera de controlarlas oportunamente y asi
evitar y/o prevenir el aumento del nimero de ejemplares accidentados.

* El encargado ambiental debera dar aviso inmediato a la Division de
Recursos naturales renovables del Servicio Agricola Ganadero regional
(SAG) y al Centro de rescate de fauna silvestre correspondiente a la region
con quienes se coordinara el traslado del ejemplar accidentado a un lugar
en el que pueda recibir la atencién requerida. Sera el servicio contactado el
que determine quien debera hacer el traslado inmediato del animal, lo cual
dependera del escenario que se registre y describa (especie, ndmero,
gravedad, entre otros) por parte del encargado ambiental.

« El encargado ambiental debera permanecer en el area del accidente hasta
que el personal especializado se presente en lugar.

* Una vez que el animal accidentado haya sido trasladado, el encargado
ambiental determinara si las actividades pueden reanudarse de manera
normal o si es requerido mantenerlas detenidas.

» Posteriormente, el encargado ambiental iniciard una investigacion
orientada a determinar las causas y/o condiciones que originaron el
accidente, de manera de poder controlarlas a futuro.

« En un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el accidente, se emitira un
informe que contenga al menos los siguientes puntos: a) Fecha y hora del
accidente b) Descripcion de lo sucedido, c) Descripcion de las acciones
tomadas, d) Causas y/o condiciones identificadas y e€) Medidas requeridas
para controlar las causas identificadas (Anexo 1). Los resultados de este
informe deberén ser considerados en los procedimientos de la empresa y
remitidos a la Division de Recursos naturales renovables del Servicio
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Agricola Ganadero regional (SAG).

* El encargado ambiental debera estar a cargo del seguimiento continuo en
la recuperacion del animal accidentado, asi como de la necesidad de
insumos para su recuperacion.

* Una vez que el animal se encuentre recuperado, el encargado ambiental
deberd coordinarse con el servicio a cargo para realizar el traslado y
reinsercion del individuo. Todos los costos ocasionados producto del
accidente seran de cargo del Titular del Proyecto (traslados, insumos para
la recuperacion, lugar de recuperacion, entre otros).

* De no estar el encargado ambiental presente para participar en cualquiera
de las etapas del procedimiento, debera siempre dejar delegada su funcién
a un tercero que conozca en pleno el procedimiento y que tenga las
capacidades para ejecutarlo.

Oportunidad y vias de

Cuando se registre una emergencia asociada a animales, el encargado dara
aviso oportuno al encargado en faena y luego se comunicard al SAG.

comunicacion a la

SMA de la activaciéon | Ademas, se entregaran reportes de cada evento al SAG de Antofagasta

del Plan de | (ver ficha de reporte en el Apéndice de la Anexo 2.6). Ademas, los

Emergencia eventos de animales enviados a un centro de rescate seran informados a la
Superintendencia del Medio Ambiente de acuerdo a la RE N°885-2016 de
la SMA, Normas de Caracter General Sobre Deberes de Reporte de
Avisos, Contingencias e Incidentes a Traves del Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Referencia al ICE o | Tabla7.1.5 del ICE.

documentos del

expediente de

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Tabla 10.2.6. Emergencia: falla en PTAS.

Fallaen PTAS.

Construccion, operacion y cierre.

Obras del proyecto.

Para dar respuesta a posibles emergencias asociadas al sistema de evacuacion
y tratamiento de aguas servidas, se tomaran las siguientes medidas de control:
* En caso de que se produjere desbordamiento del sistema sanitario, se
implementaran las siguientes medidas de control:

- El personal que identifique el rebose dard aviso inmediato a su supervisor
directo.

- Se detendran todas las operaciones asociadas a la planta, junto con el cierre
de bafios y duchas de las instalaciones.

- Se aislara la zona de derrame para impedir la contaminacién del suelo.

- Se revisaran todos los bafios de las instalaciones conectados al sistema de
evacuacion de aguas servidas, con el proposito de identificar si es un
problema puntual o general de todo el sistema sanitario.

- En caso de que sea un problema puntual, se dejara inhabilitado el bafio para
el uso del personal y se intentard por medios propios de solucionar el
problema. En caso de no desobstruir el bafio, se Ilamara directamente a una
empresa externa que proceda a solucionar el problema.

- En caso de que se presente un problema general, de todo el sistema
sanitario, el jefe o supervisor a cargo de &rea suspenderd las labores en sus
dependencias, procediendo a trasladar a los trabajadores a otros sitios de
trabajo o bien a su residencia. Paralelamente se llamara a la empresa a cargo
del mantenimiento de la planta de tratamientos para que evalle todo el
sistema y proceda a dar solucion a la emergencia.

- Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

- Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan estado en

Emergencia

Fase del proyecto
a la que aplica
Parte, obra o
accion asociada
Acciones 0 medida
a implementar para
controlar la
emergencia
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contacto con las aguas servidas derramadas.

- Se realizard investigacion y registro del incidente.

* En caso de filtraciones de aguas servidas o rotura de cafierias del sistema de
tratamiento de aguas servidas se procedera a implementar las siguientes
medidas:

- El personal que identifique la filtracién dara aviso inmediato a su supervisor
directo.

- Para detener la generacion de aguas servidas, se deberd evacuar el area, por
tanto, el jefe o supervisor a cargo de esta, suspendera las labores en sus
dependencias, procediendo a trasladar a los trabajadores a otros sitios de
trabajo o bien a su residencia. Paralelamente se llamar4 a la empresa externa
para que identifique, arregle o reemplace las piezas del sistema que se
encuentren en mal estado.

- Mientras la planta de tratamiento o las cafierias estén siendo reparadas, las
aguas servidas serdn acumuladas temporalmente en una fosa séptica de
emergencia, cuyo volumen permitira contener la cantidad generada durante
un dia de funcionamiento a plena capacidad. Desde alli serén retiradas por un
camion limpia fosa.

- En caso de que la contingencia persista por un periodo mayor a un dia de
operacion a maxima, capacidad, las aguas seran retiradas por una empresa
con autorizacion sanitaria, que las llevard a un sitio de disposicion final
igualmente autorizado.

- Un equipo procedera a limpiar y/o desinfectar las &reas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

- Una vez que la planta haya sido reparada, sera responsabilidad del jefe o
supervisor a cargo autorizar nuevamente el funcionamiento normal de la
misma.

- Se realizara investigacion y registro del incidente.

* En caso de derrames o filtraciones de aguas servidas y/o lodos que afecten
la flora, fauna y/o el suelo: en caso de producirse un derrame o filtracion de
aguas servidas o lodos que afecte la flora, fauna, el suelo, el encargado del
area en conjunto con la brigada de emergencia, deberan realizar/coordinar las
actividades sefialadas a continuacion. Evaluacion inicial del incidente:

- Se suspenderan las faenas o actividades que estén siendo ejecutadas en el
sitio del derrame.

- En caso de que la emergencia se produzca durante el transporte de los lodos
retirados desde la PTAS, el conductor dard aviso inmediato a su jefatura
directa quien solicitara los equipos y entidades de apoyo y respuesta a la
emergencia.

- Se evaluaré el area del incidente, la extension y magnitud del derrame.

- Se identificaran los posibles riesgos en el curso del derrame o fuga, tales
como materiales, equipos, instalaciones, personas o0 medio ambiente.

- En el caso de que se vea afectada el suelo del area del Proyecto se procedera
a utilizar la ficha de inspeccién indicada en la Resolucion N° 406/2013 del
Ministerio del Medio Ambiente (MMA).

Evaluacion y reparacion de la infraestructura afectada (planta, cafierias,
otros):

En paralelo a la evaluacion del incidente, se llevaran a cabo las medidas
descritas en las secciones anteriores - y -, segin el tipo de emergencia que se
haya producido. Aseguramiento del &rea afectada:

- Aislar la zona del derrame mediante cintas de peligro y conos de advertencia
a fin de advertir el riesgo y evitar el ingreso de personas ajenas.

- Asegurar el area de riesgos fisicos y exposicion accidental del personal.

- Controlar y contener el derrame.

- Prevenir el esparcimiento del material, empleando materiales absorbentes
como turba u otro material.

- Determinar el limite fisico del derrame.

- Definir el equipo necesario para realizar la limpieza.

- Limpiar la zona contaminada producto de una emergencia Yy
descontaminacion de equipos.

En caso de que el derrame haya afectado al medio ambiente y/o
infraestructura, se tomaran las siguientes medidas:

=
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- Informar la emergencia al jefe de turno de la unidad.

- Evaluar el volumen de aguas servidas involucrado y la superficie de suelo
afectada.

- Se priorizara la proteccion de cauces de agua para evitar la contaminacion
de estos. En caso de afectacion, se llevard a cabo un monitoreo de aguas en
caso de afectacion a dicha componente producto de un derrame de sustancias.
Dicho monitoreo se realizara en el sector en donde la emergencia se haya
producido y aguas arriba del derrame. Las muestras recopiladas se analizaran
en un laboratorio acreditado por el INN; mientras que los pardmetros de
interés a analizar dependeran del tipo de sustancia derramada.

- Cercar el area afectada para delimitarla y utilizar aserrin o arena para evitar
la dispersién de sustancias liquidas contaminantes.

- Remover la fuente de contaminacion.

- Se hard una calicata en la zona del derrame, con el propdsito de extraer todo
el suelo contaminado por los lodos y/o las aguas servidas.

- La disposicion final del material recogido se realizard por medio de
empresas autorizadas dedicadas al retiro de estos elementos.

- Descontaminar todos los equipos empleados en la limpieza.

- Evaluacion ambiental del derrame:

- Se muestreara y analizara el suelo extraido y también el fondo y las paredes
de la excavacion.

- Seguln los resultados del muestreo, se evaluara la construccion de nuevas
calicatas y/o pozos de monitoreo.

- Se muestreard y analizara el cuerpo de agua afectada, en caso de haber
ocurrido el derrame en él.

- S6lo en caso de requerirse, se realizara una evaluacion hidrolégica que dé
cuenta de la velocidad y direccién de la dispersion del contaminante.

- En funcioén de los antecedentes recopilados respecto al muestreo de suelo y
de la evaluacion del estado de la flora y vegetacion, se evaluaran las medidas
de remediacién a implementar y sus respectivas labores de seguimiento, las
que dependeran de la magnitud del derrame, componentes del medio
ambiente afectados, tipo de contaminante, entre otros factores.

- Se realizard investigacion y registro del incidente.

* En caso de cortes de energia eléctrica

En caso de evidenciar cortes o fallas de energia eléctrica se procederd a
implementar las siguientes medidas:

- El personal que identifique el corte o falla de energia eléctrica daré aviso
inmediato a su supervisor directo, el cual debera dar la orden de conectar el
grupo electrogeno que permitira mantener la autonomia de la planta de
tratamiento de aguas servidas, entregando asi los requerimientos de energia a
aquellas unidades que lo necesiten, en especial, las unidades de aireacion lo
cual permitira que el tratamiento nunca quede desprovisto de aireacion, y, por
lo tanto, se desprendan malos olores.

- Una vez que se reanude la energia eléctrica, sera responsabilidad del jefe o
supervisor a cargo autorizar nuevamente el funcionamiento de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

- Se realizara investigacion y registro del incidente.

* En caso de malos olores

El personal que detecte la generacién de malos olores deberd avisar a su
supervisor o jefe directo, quién coordinara una cuadrilla para que revise
posibles anomalias en el sistema de recolecciéon y/o tratamiento de aguas
servidas. Una vez identificado el problema, se procedera de acuerdo con lo
sefialado en los puntos anteriores, segun sea el caso

Oportunidad y vias
de comunicacién a
la SMA de la
activacion del Plan
de Emergencia

Jefe de Emergencia dard aviso a las autoridades competentes (Direccion
Regional de Aguas [fono: 552422266], SAG, SEREMI de Salud, otras).
Asimismo, se cumplira con la Resolucion Exenta N° 885 de 2016 la forma de
reportar avisos, contingencias e incidentes de titulares de proyectos con RCA
a través del Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA), de la SMA.

Referencia al ICE
0 documentos del

Tabla 7.1.6 del ICE.

expediente de

evaluacion que
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11°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, anlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del
mismao.

14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algln
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucioén de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

15°. Que, para que el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” pueda ejecutarse,
debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion
de la Regién Antofagasta y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de
la Comision de Evaluaciéon de la Region Antofagasta la ocurrencia de cambios de Titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta
Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” de Enel Green Power Chile S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” cumple con la normativa
de caracter ambiental aplicable.
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3°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” cumple con los requisitos
de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 132, 138, 140, 142, 146, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Sierra Gorda Solar” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad
de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300 ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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CONAF, Region de Antofagasta <cristian.salas@conaf.cl>

DGA, Regién de Antofagasta <arturo.beltran@mop.gov.cl>

Direccién de Vialidad, Region de Antofagasta <jose.gallegos@mop.gov.cl>

DOH, Region de Antofagasta <hrvoj.buljan@mop.gov.cl>

Gobernacion Maritima de Antofagasta <mdelic@dgtm.cl>
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SAG, Region de Antofagasta <angelica.vivallo@sag.gob.cl>

SEC, Regién de Antofagasta <sec_copiapo@sec.cl, ilillo@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta <pablo.castillo@minagri.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta <lcolman@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Antofagasta <pmartinezg@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region de Antofagasta <aerazo@minenergia.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Antofagasta <aacuna@minmineria.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta <manuel.herreraz@redsalud.gov.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta <aormeno@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta <mmendez@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Antofagasta <rvillablanca.2@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Antofagasta <patricio.labbe@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta <carlos.delosrios@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl,
fernanda.nunez@sernageomin.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Antofagasta <isalgado@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <ezamorano@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
cjavalquinto@subpesca.cl, mconuecar@subpesca.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.cl>

CC:
Secretaria Comision de Evaluacion <dmaturana.2@sea.gob.cl>
Superintendencia de Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
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